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Заседание открывается в 15 ч 00 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Защита гражданских лиц в вооруженном 
конфликте

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом заседа-
нии представителей Израиля, Пакистана и Туниса.

В соответствии с временными правилами про-
цедуры и предыдущей практикой в этом отношении 
предлагаю Совету пригласить принять участие в 
этом заседании наблюдателя от Государства Пале-
стина, имеющего статус государства-наблюдателя.

Поскольку возражений нет, решение 
принимается.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании следующих докладчиков: Дирек-
тора по координации Управления по координации 
гуманитарных вопросов г-на Рамеша Раджасинга-
ма, заместителя Генерального директора Продо-
вольственной и сельскохозяйственной организации 
Объединенных Наций г-на Маурицио Мартину и 
заместителя Директора-исполнителя Всемирной 
продовольственной программы г-на Карла Скау.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Слово предоставляется г-ну Раджасингаму.

Г-н Раджасингам (говорит по-английски): В 
своей резолюции 2417 (2018) Совет Безопасности 
обратился к Генеральному секретарю с просьбой 
оперативно информировать Совет о возникновении 
риска вызванного конфликтом голода и широкого 
распространения проблемы отсутствия продоволь-
ственной безопасности в условиях вооруженного 
конфликта. Я нахожусь здесь для того, чтобы вы-
ступить с сообщением о тяжелой ситуации в Газе.

Наша сегодняшняя дискуссия вряд ли вызо-
вет у вас удивление. С момента начала нынешних 
боевых действий, последовавших за ужасающими 
нападениями ХАМАС на Израиль 7 октября, Орга-
низация Объединенных Наций предупреждает об 
их потенциальных пагубных последствиях для про-

довольственной безопасности в Газе, особенно для 
населения, которое и без того после 16 лет блокады 
страдает от высокого уровня структурной нищеты.

В декабре прогнозировалось, что к февра-
лю 2024 года все население Газы, насчитывающее 
2,2 миллиона человек, столкнется с высоким уров-
нем острой нехватки продовольствия — то есть 
доля людей, столкнувшихся со столь высоким уров-
нем нехватки продовольствия, будет самой высокой 
в мире за всю историю наблюдений. И вот настал 
конец февраля, и по меньшей мере 576 000 человек 
в Газе — четверть населения анклава — находятся 
на грани голода; каждый шестой ребенок в возрасте 
до двух лет на севере Газы страдает от острого не-
доедания и истощения, и выживание практически 
всего населения Газы зависит от крайне недоста-
точной гуманитарной продовольственной помощи.

К сожалению, как бы мрачна ни была карти-
на, которую мы видим сегодня, ситуация вполне 
может еще больше ухудшиться. Военные операции, 
отсутствие безопасности и значительные ограниче-
ния на ввоз и доставку товаров первой необходимо-
сти привели к существенному сокращению произ-
водства продовольствия и в значительной степени 
подорвали сельскохозяйственную деятельность. 
Эксперты по продовольственной безопасности 
предупреждают, что при сохранении сложивших-
ся условий к маю в северной части Газы произой-
дет полный развал сельскохозяйственной системы: 
поля и производственные активы будут поврежде-
ны, разрушены или недоступны. У многих людей 
нет иного выбора, кроме как оставить позади пло-
дородные земли из-за приказов об эвакуации и по-
стоянных перемещений.

Боевые действия и нехватка предметов пер-
вой необходимости, включая электричество, топли-
во и воду, привели к тому, что производство про-
дуктов питания практически остановилось. Пять 
мельниц, функционировавших в Газе до 7 октября, 
прекратили работу еще в ноябре. Серьезный ущерб, 
нанесенный инфраструктуре водоснабжения в ре-
зультате боевых действий и прекращения поставок 
электроэнергии и топлива в октябре, значительно 
ограничил доступ к воде, которая необходима для 
производства продуктов питания и предотвраще-
ния недоедания и болезней.
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Рыболовство, долгое время являвшееся важ-
ным источником продуктов питания и дохода в 
Газе, стало практически невозможным с 7 октября, 
когда выход в море для судов был полностью запре-
щен. Нехватка корма и воды, а также боевые дей-
ствия привели к гибели домашнего скота, лишив 
население еще одного важного источника пищи 
и дохода. Коммерческий сектор, который до 7 ок-
тября был ключевой частью сети распределения 
продовольствия, оказался в затруднительном по-
ложении из-за отсутствия местной продукции и 
широких ограничений на коммерческий импорт. В 
некоторых районах Газы почти полностью иссякли 
запасы таких товаров, как пшеничная мука, яйца и 
молочные продукты. Тем временем из-за дефицита 
продуктов цены взлетели до запредельных уровней, 
и это происходит на фоне уничтожения источников 
средств к существованию в результате конфликта.

Проблема недоедания и риск массового го-
лода усугубляются факторами, которые выходят 
за рамки простого наличия продовольствия. Не-
эффективное оказание услуг в области водоснаб-
жения, санитарии и здравоохранения создают по-
рочный круг уязвимости, в котором страдающие 
от недоедания люди — особенно среди десятков 
тысяч раненых — становятся более восприимчивы-
ми к болезням, которые еще больше истощают за-
пасы питательных веществ в организме. Особенно 
серьезную обеспокоенность вызывает резкий рост 
масштабов недоедания среди детей, беременных и 
кормящих женщин в секторе Газа. Кроме того, если 
к недостатку продуктов питания добавить хрониче-
скую перенаселенность, холод и отсутствие надле-
жащего жилья, то это создает условия для развития 
массовых эпидемий. Мои коллеги из Всемирной 
продовольственной программы и Продовольствен-
ной и сельскохозяйственной организации более 
подробно осветят эти вопросы.

Поскольку жители Газы не могут рассчиты-
вать на рынки и другие привычные источники про-
довольствия, гуманитарная продовольственная по-
мощь сейчас является практически единственным 
источником жизнеобеспечения. Однако, как мы уже 
неоднократно сообщали Совету, гуманитарное со-
общество вынуждено преодолевать огромные пре-
пятствия, только чтобы доставить в Газу необхо-
димый минимум грузов, не говоря уже об органи-
зации многосекторальных ответных мер, которые 
потребуются для предотвращения голода. Нашим 

усилиям по-прежнему мешают закрытие контроль-
но-пропускных пунктов, серьезные ограничения 
на передвижение, отказ в доступе, изнурительные 
процедуры проверки, инциденты с отчаявшими-
ся гражданскими лицами, протесты и нарушение 
правопорядка, ограничения на коммуникации и за-
щитное снаряжение, а также маршруты снабжения, 
ставшие непроходимыми из-за поврежденных до-
рог и неразорвавшихся боеприпасов.

Еще одним серьезным препятствием по-
прежнему являются риски в плане безопасности. 
Обстрел 20 февраля убежища организации «Врачи 
без границ» в Аль-Маваси свидетельствует о неу-
довлетворительном соблюдении мер предосторож-
ности, которые должны принимать все стороны, и 
о неэффективной работе системы уведомления о 
гуманитарной деятельности, которая призвана обе-
спечивать как можно более строгое соблюдение 
этих мер. В результате гуманитарные работники 
оказались в крайне опасном положении, и нельзя 
забывать о 161 гуманитарном работнике, погибшем 
в ходе боевых действий на сегодняшний день.

Кроме того, приостановка финансирования 
Ближневосточного агентства Организации Объ-
единенных Наций для помощи палестинским бе-
женцам и организации работ (БАПОР) ставит под 
сомнение наши возможности по части эффективно-
го реагирования. Согласно оценкам, 1,7 миллиона 
человек — более трех четвертей населения Газы 
— проживают в находящихся в ведении БАПОР 
приютах и других общественных временных убе-
жищах. На прошлой неделе Генеральный комиссар 
сообщил Генеральной Ассамблее о том, что способ-
ность Агентства выполнять свой мандат находится 
под серьезной угрозой и что с марта его деятель-
ность в регионе будет серьезно подорвана.

Тем не менее мы продолжаем прилагать не-
устанные усилия по планированию и выработке 
решений, которые позволили бы преодолеть суще-
ствующие препятствия, увеличить поставки продо-
вольствия и активизировать оказание медицинских 
услуг, и призываем к принятию таких решений. В 
краткосрочной перспективе речь идет о более чет-
ких гарантиях безопасности, более совершенной 
системе уведомления о гуманитарной деятельно-
сти для минимизации рисков, сокращении ограни-
чений на использование телекоммуникационного 
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оборудования, обезвреживании неразорвавшихся 
боеприпасов и использовании всех возможных пун-
ктов въезда.

Однако суровая реальность такова, что необ-
ходимые ответные меры невозможны без немедлен-
ных и согласованных действий сторон, Совета Без-
опасности, других государств-членов и всего меж-
дународного сообщества. В представленном Сове-
ту информационном документе изложены рекомен-
дации относительно таких действий. Это включает 
в себя обеспечение соблюдения международного 
гуманитарного права, возобновление поставок ос-
новных продуктов питания, электричества, топли-
ва и газа для приготовления пищи, что в том числе 
касается частного сектора, обеспечение защиты и 
восстановление жизненно важных объектов инфра-
структуры и услуг, включая трансграничные водо-
проводы, снятие ограничений на рыболовство, до-
ступ к сельскохозяйственным угодьям и ввоз сель-
скохозяйственных товаров; принятие срочных мер 
для расширения гуманитарного доступа в сектор 
Газа и его различные районы, включая открытие 
дополнительных контрольно-пропускных пунктов, 
и, наконец, осуществление согласованных усилий 
для окончательного прекращения конфликта.

Без сомнения, на данном этапе, пока про-
должаются боевые действия и существует риск их 
распространения в перенаселенные районы на юге 
Газы, мало что удастся сделать. Поэтому мы вновь 
призываем к прекращению огня. Мы опасаемся, 
что, если не будут предприняты никакие шаги, в 
Газе почти неизбежно возникнет массовый голод, 
а конфликт, в ходе которого, по данным министер-
ства здравоохранения Газы, с октября погибли поч-
ти 30 000 человек и были ранены более 70 000, при-
ведет к еще большему числу жертв.

Мы в срочном порядке выносим этот вопрос 
на рассмотрение Совета.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-на Раджасингама за его сообщение.

Слово предоставляется г-ну Мартине.

Г-н Мартина (говорит по-английски): Насе-
ление Газы живет в условиях катастрофического 
уровня дефицита продовольствия, вызванного кон-
фликтом, и высокого риска возникновения спрово-
цированного конфликтом массового голода. Этот 
риск растет с каждым днем. Основными обуслав-

ливающими риск факторами являются активизация 
боевых действий, дальнейшее сокращение доступа 
к продовольствию, основным услугам и жизненно 
необходимой помощи, а также крайне высокая сте-
пень концентрации или изоляции людей в неадек-
ватных условиях или районах без основных услуг.

Был опубликован анализ ситуации на основе 
Комплексной классификации стадий продоволь-
ственной безопасности, в котором подробно опи-
саны уровни острого дефицита продовольствия в 
Газе. Основные выводы вызывают крайнюю трево-
гу: по оценкам, 378 000 человек находятся в услови-
ях, соответствующих стадии 5 «Катастрофичный 
уровень» согласно Комплексной классификации, 
самой тяжелой стадии острого дефицита продо-
вольствия. По оценкам, все население сектора Газа, 
насчитывающее около 2,2 миллиона человек, нахо-
дится в условиях, соответствующих согласно этой 
Классификации стадии 3 «Кризисный уровень» или 
более серьезной стадии. Это самый высокий про-
цент людей, испытывающих острую нехватку про-
довольствия за всю историю проведения анализа 
ситуации на основе Классификации. По прогнозам, 
около 50 процентов населения окажутся в усло-
виях, соответствующих стадии 4 «Чрезвычайный 
уровень», и по крайней мере каждое четвертое до-
мохозяйство сейчас находится в катастрофических 
или похожих на голод условиях, соответствующих 
стадии 5.

Позвольте мне подробнее остановиться на 
влиянии конфликта на агропродовольственные 
системы. Объекты гражданской инфраструктуры, 
в том числе необходимые для производства, пере-
работки и распределения продовольствия, были се-
рьезно повреждены, уничтожены или же оказались 
недоступными. С 9 октября правительство Израиля 
усилило блокаду и перекрыло или ограничило по-
ставки продовольствия, электроэнергии и топлива, 
а также коммерческих товаров.

Все звенья цепочки поставок продуктов пи-
тания были нарушены тем или иным образом. Се-
рьезные ограничения на поставки топлива ведут 
к сбоям в работе инфраструктуры водоснабжения 
и опреснительных установок, а также нарушению 
процессов производства и доставки основных про-
довольственных товаров. Отключения электриче-
ства серьезно мешают сельскохозяйственной де-
ятельности и ведут к сбоям в работе инфраструк-
туры водоснабжения. Единственным источником 



24-05317 5/31

27/02/2024 Защита гражданских лиц в вооруженном конфликте S/PV.9560

электричества в секторе Газа являются солнечные 
батареи и генераторы. По-прежнему ощущается 
нехватка питьевой воды. В настоящее время по-
ставляется лишь 7 процентов от объемов поставок 
воды в период до октября, при этом воду доставля-
ют исключительно на грузовиках, действуют одна 
опреснительная установка и одна из трех основных 
линий водопровода, работу которой удалось вос-
становить только 30 декабря. Около 97 процентов 
грунтовых вод предположительно непригодны для 
питья.

Ввиду почти полного отсутствия импорта 
товаров первой необходимости, включая продукты 
питания, коммерческий сектор пришел в упадок. 
Отсутствие импорта означает, что запасы продо-
вольствия исчерпаны. Пекарни могут выпекать 
только очень ограниченное количество хлеба. До 
нынешнего конфликта сектор Газа был самодо-
статочным, например, в плане производства боль-
шинства фруктов и овощей, однако конфликт очень 
негативно повлиял на эту область. При наиболее 
вероятном сценарии сельскохозяйственное произ-
водство в северной части сектора Газа полностью 
прекратится к маю. Мы уже наблюдаем начало это-
го процесса. Согласно анализу спутниковых дан-
ных за декабрь 2023 года, значительно ухудшилось 
состояние посевов и снизилась их плотность по 
сравнению с предыдущими шестью сезонами.

По состоянию на 15 февраля 46,2 процента 
всех пахотных земель был нанесен ущерб. Непо-
средственно в провинции Газа пострадали 54,8 про-
цента пахотных земель. Также была разрушена 
сельскохозяйственная инфраструктура: больше 
всего пострадали помещения для содержания жи-
вотных, овцефермы, молочные фермы, домашние и 
бройлерные фермы. Разрушено более четверти ко-
лодцев, причем наиболее значительные разрушения 
произошли в провинциях Северная Газа и городе 
Газа. В общей сложности было уничтожено 339 гек-
таров теплиц, больше всего в городе Газа, провин-
ции Северная Газа и Хан-Юнисе. Кроме того, во-
енные действия нанесли серьезный ущерб урожаю 
оливок и цитрусовых, которые являются важным 
источником дохода.

Владельцы скота понесли ущерб из-за отсут-
ствия доступа к кормам, а также в результате авиа-
ударов, и многие животноводы сообщают о значи-
тельных потерях поголовья. Предполагается, что к 
концу января вся бройлерная птица будет забита или 

погибнет из-за нехватки воды и кормов. По оценкам, 
смертность телят составляет от 50 до 65 процентов, 
также погибло примерно 70 процентов крупного 
рогатого скота и 50 процентов мелких жвачных жи-
вотных. Деятельность в рыболовном секторе Газы, 
косвенно обеспечивающем средствами к существо-
ванию 100 000 человек, полностью прекратилась. 
Кроме того, ввиду действия жестких ограничений 
на поставки гуманитарной помощи, включая про-
дукты питания и необходимое для их распреде-
ления топливо, невозможно проводить значимые 
гуманитарные операции. Нынешние объемы по-
мощи совершенно непропорциональны огромным 
потребностям.

Важнейшими первыми шагами в деле устра-
нения риска массового голода являются прекра-
щение боевых действий и восстановление гума-
нитарного пространства для оказания помощи и 
возобновления услуг. Абсолютным приоритетом 
является восстановление безопасного гуманитар-
ного доступа на всей территории сектора Газа и ко 
всем, кто нуждается в жизненно важной помощи. 
Необходимо вновь открыть пограничные переходы, 
в том числе для коммерческого транспорта. Необ-
ходимо обеспечить доставку товаров первой необ-
ходимости в сектор Газа и на всей его территории. 
Всему населению Газы необходимо немедленно 
предоставить многосекторальную гуманитарную 
помощь, при этом приоритет следует отдавать наи-
более уязвимым слоям населения. Необходимо воз-
обновить оказание основных услуг. Это включает в 
себя восстановление работы трансграничных водо-
проводов, поставок электроэнергии, медицинских 
учреждений и инфраструктуры водоснабжения, 
возобновление производства продуктов питания, 
работы финансовых учреждений и телекоммуника-
ций, а также многое другое.

Я вновь благодарю Совет за его внимание к 
ситуации с продовольственной безопасностью в 
Газе. Генеральный директор Продовольственной и 
сельскохозяйственной организации Объединенных 
Наций присоединился к призыву Генерального се-
кретаря к немедленному гуманитарному прекра-
щению огня. Все стороны должны выполнять свои 
обязательства по международному гуманитарному 
праву и международному праву прав человека и за-
щищать гражданское население. Немедленное пре-
кращение огня и мир являются необходимым усло-
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вием для обеспечения продовольственной безопас-
ности, а право на питание  —  одно из основных 
прав человека.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-на Мартину за его сообщение.

Слово предоставляется г-ну Скау.

Г-н Скау (говорит по-английски): Благода-
рю вас, г-жа Председатель, за возможность про-
информировать членов Совета Безопасности о те-
кущем кризисе продовольственной безопасности 
в Газе вместе с моими коллегами из Управления 
по координации гуманитарных вопросов и Продо-
вольственной и сельскохозяйственной организации 
Объединенных Наций.

Как уже слышали члены Совета, Комитет по 
рассмотрению проблемы голода предупредил о ре-
альной перспективе наступления к маю голода по 
Комплексной классификации стадий продоволь-
ственной безопасности, причем если это произой-
дет, то под угрозой окажутся более 500 000 человек. 
Еще до октября 2023 года две трети населения Газы 
получали продовольственную помощь. Сегодня 
продовольственная помощь требуется почти всему 
населению, то есть 2,2 миллиона человек. В Газе 
наблюдается самый высокий уровень недоедания 
среди детей во всем мире. Каждый шестой ребенок 
в возрасте до двух лет страдает от острого недо-
едания. Всемирная продовольственная программа 
(ВПП) готова оперативно расширять и увеличивать 
масштабы своей деятельности, если будет достиг-
нуто соглашение о прекращении огня. Вместе с 
тем риск голода усиливается из-за невозможности 
доставить в Газу критически важные продукты 
питания в достаточном количестве и почти невоз-
можных условий, в которых вынуждены работать 
наши сотрудники на местах. Особенно тяжелые 
условия сложились в северной части Газы. В вос-
кресенье, 18 февраля, мы впервые за три недели 
возобновили поставки на север. Мы планировали 
отправлять по 10 грузовиков в день в течение семи 
дней, чтобы удовлетворить насущные потребности 
и продемонстрировать проживающим в этой части 
страны людям, что продовольствие будет постав-
ляться в достаточном количестве.

Однако и 18, и 19 февраля наши автоколонны 
столкнулись с серьезными препятствиями. Имели 
место задержки на контрольно-пропускных пун-
ктах. Они пострадали от обстрелов и других актов 

насилия. Часть продовольствия разграбили по до-
роге. А в пункте назначения их встретило огромное 
число отчаянно голодных людей. В результате мы 
были вынуждены приостановить поставки продо-
вольствия на север страны до тех пор, пока не будут 
созданы условия, обеспечивающие его безопасное 
распределение как для наших сотрудников, так и 
для людей, получающих нашу помощь. Это реше-
ние далось ВПП нелегко. Как известно, это озна-
чает, что мы ожидаем ухудшения условий и роста 
числа людей, которые рискуют умереть от причин, 
связанных с голодом. Но разрушение гражданского 
порядка людьми, доведенными до отчаяния, меша-
ет безопасному распределению помощи. Сейчас мы 
в срочном порядке изучаем все возможные вариан-
ты доставки помощи, чтобы как можно скорее воз-
обновить операции в северной части Газы. Это — 
абсолютный гуманитарный императив. Наши со-
трудники, сопровождавшие автоколонны, своими 
глазами видели, в каких катастрофических услови-
ях живут люди на севере страны. Не хватает про-
довольствия и чистой воды, резко вырос уровень 
недоедания, распространяются болезни.

Необходимы срочные меры, чтобы значи-
тельно увеличить объем продовольствия и других 
гуманитарных грузов, поставляемых в северную 
часть Газы. Это единственный способ снять на-
пряженность и восстановить хоть какое-то подобие 
гражданского порядка. Чтобы добиться этого, нам 
нужно, чтобы оперативная обстановка позволяла 
нам осуществлять свою деятельность. Необходи-
мо открыть порт Ашдод и контрольно-пропускной 
пункт в Карни, чтобы мы могли быстро и в больших 
объемах импортировать продовольствие и другие 
предметы первой необходимости. Кроме того, нам 
нужна работающая система оповещения о гумани-
тарных операциях и стабильная работа коммуника-
ционной сети, чтобы обеспечить безопасность гу-
манитарного персонала. Если ничего не изменится, 
то голод на севере Газы неминуем. Мы все долж-
ны удвоить усилия и выполнить свои обязанности, 
чтобы этого не произошло на наших глазах.

Тем временем на юге Газы ВПП и ее партне-
ры работают на местах, доставляя продовольствие 
в убежища, во временные лагеря и в магазины. Но 
мы не в состоянии регулярно и в достаточном ко-
личестве обеспечивать продовольствием людей, 
которые в нем очень нуждаются. Большая часть 
продовольствия распределяется в Рафахе, логисти-
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ческом центре операций ВПП в Газе, и очень мало 
помощи доходит до людей в других местах. ВПП 
прилагает усилия для содействия восстановлению 
местных продовольственных систем там, где это 
возможно. Это включает в себя увеличение числа 
пунктов выдачи посредством использования в этих 
целях местных магазинов, оказание поддержки пе-
карням путем обеспечения их пшеничной мукой и 
другими необходимыми для работы ресурсами, а 
также снабжение общинных кухонь, которые еже-
дневно предоставляют людям горячее питание. Но 
факт остается фактом: без безопасного и значитель-
но расширенного доступа гуманитарные работни-
ки не смогут организовать оказание помощи в мас-
штабах, которые необходимы для преодоления тя-
желого гуманитарного кризиса, охватившего Газу. 
Крайне важно предотвращать голод, а для этого не-
обходимо гораздо больше, чем просто обеспечить 
поставки продовольствия. Необходимо также вос-
становить базовые услуги, включая медицинское 
обслуживание, работу электросетей и систем водо-
снабжения и канализации. Роль Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации ра-
бот в этом плане является незаменимой.

В 2018 году Совет принял резолю-
цию 2417 (2018), в которой подтверждается между-
народное гуманитарное право и необходимость 
разорвать порочный круг вооруженных конфлик-
тов и отсутствия продовольственной безопасности. 
Сегодня мы призываем Совет выполнить свои обя-
зательства по этой резолюции.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-на Скау за его сообщение.

Сейчас я сделаю заявление в своем качестве 
представителя Гайаны.

Я хотела бы поблагодарить заместителя Гене-
рального директора Мартину, заместитель Дирек-
тора-исполнителя Скау и Директора Раджасингама 
за их сообщения. Благодарю их также за вклад в 
подготовку информационного документа, пред-
ставленному на рассмотрении.

Гайана серьезно обеспокоена тем, что все 
жители Газы сталкиваются с нехваткой продоволь-
ствия, но еще большее беспокойство вызывает ко-
личество людей, находящихся на грани голода. Как 
известно, пятая фаза — голод — по Комплексной 
классификации стадий продовольственной без-

опасности представляют собой наивысший уро-
вень отсутствия продовольственной безопасности 
по Комплексной классификации. Это означает, что 
по меньшей мере 20 процентов всего населения 
испытывают острую нехватку продовольствия, а 
более 30 процентов сталкиваются с острым недо-
еданием. Голод, смерть, нищета и крайне острое 
недоедание — вот основные проблемы. В услови-
ях голода ежедневно умирает по два человека на 
каждые 10 000 населения. Учитывая, что в Газе 
на грани голода находятся 576 000 человек, можно 
ожидать, что в случае, если наступит стадия голода 
по классификации стадии продовольственной без-
опасности, ежедневно от голода или болезней будет 
умирать не менее 115 человек.

Я подчеркиваю важность классификации ста-
дий голода и сбор других статистических данных, 
чтобы еще раз подчеркнуть масштабы кризиса про-
довольственной безопасности в Газе и отметить, 
что в этих унизительных и недостойных обстоя-
тельствах страдают такие люди, как мы: мужчины, 
женщины, мальчики, девочки, беременные женщи-
ны и кормящие матери, дети-инвалиды, младенцы 
и пожилые люди. Это катастрофа. Это не просто 
мои слова; именно так голод определяется в Ком-
плексной классификации стадий продовольствен-
ной безопасности. Эта катастрофа непосредственно 
касается членов Совета и требует наших срочных 
действий. Обстоятельства, которые привели к ны-
нешней ситуации, сводятся к одному фактору — 
продолжающемуся вопиющему пренебрежению 
международным правом и всеми вытекающими из 
него обязательствами. Совершаются такие наруше-
ния, как бомбардировки гражданской инфраструк-
туры, уничтожение или ограничение доступа к объ-
ектам, необходимым для выживания гражданского 
населения, отказ в предоставлении адекватного 
гуманитарного доступа, блокада и осада, а также 
пренебрежение принципами гуманности, пропор-
циональности и различия.

Некоторые из последствий систематических 
нарушений подробно описаны в информацион-
ном документе: они либо уже имели место до со-
бытий 7 октября, либо были вызваны и ускорены 
ими. Главными из них являются высокий уровень 
структурной бедности в Газе, экономические про-
блемы, вызванные наложенными оккупирующей 
стороной ограничениями на передвижение, почти 
полное уничтожение производственного потенциа-
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ла в агропродовольственном секторе и ущерб, на-
несенный источникам средствам к существованию, 
рынкам и цепочкам поставок. В ближайшей пер-
спективе все это привело к высокому риску смерт-
ности из-за голода, недоедания и болезней. Как мы 
знаем, голод и недоедание могут вызвать физиче-
ские и когнитивные проблемы, что имеет серьезные 
последствия для целого поколения. Таким образом, 
может быть подорвана способность целого поколе-
ния в Газе приобретать знания и навыки, необхо-
димые для содействия устойчивому развитию. Бом-
бардировки, обстрелы и военные операции в целом 
уже нанесли ущерб плодородию 18 процентов всех 
пахотных земель в Газе и уничтожили сельскохо-
зяйственное производство и инфраструктуру, как 
об этом только что говорили наши докладчики. За-
планированная наземная военная операция на юге 
страны, в том числе в Рафахе, еще больше ухудшит 
и без того отчаянную ситуацию, учитывая, что зна-
чительная часть пахотных земель расположена на 
юге. Каждый из аспектов этой действительности 
подчеркивает только одно: Совет Безопасности 
должен вмешаться, с тем чтобы положить конец во-
пиющим нарушениям норм международного права, 
совершаемым одним из государств-членов нашей 
Организации Объединенных Наций. Я не буду по-
вторять, сколько жизней унесли эти события, уже 
ставшие бедствием, в связи с которым нам предъ-
является все более и более длинный счет. Однако 
необходимо подчеркнуть, что эти нарушения вы-
ливаются в страдания сотен тысяч людей в секторе 
Газа, и молчание не может быть приемлемой мерой 
реагирования.

Гайана полностью поддерживает семь реко-
мендаций, содержащихся в информационном доку-
менте. Мы подчеркиваем необходимость соблюде-
ния норм международного права, в том числе меж-
дународного гуманитарного права, и немедленного 
установления прочного прекращения огня. Гайана 
готова принимать участие в усилиях по достиже-
нию этих целей. Голод как средство ведения войны 
является незаконной практикой, и Гайана осуждает 
тех, кто намеренно использует его в качестве ин-
струмента, направленного против населения секто-
ра Газа. Мы призываем тех, у кого имеется влияние 
на таких субъектов, настоятельно требовать от них 
соблюдения в полном объеме норм международно-
го права и их обязательств по Уставу.

Теперь я возвращаюсь к своим функциям 
Председателя Совета.

Сейчас я предоставляю слово тем членам Со-
вета, которые желают выступить с заявлениями.

Г-н Хаури (Швейцария) (говорит по-
французски): Я благодарю представителей Управ-
ления по координации гуманитарных вопросов, 
Продовольственной и сельскохозяйственной орга-
низации Объединенных Наций и Всемирной продо-
вольственной программы за их сообщения.

Швейцария благодарит все гуманитарные 
организации за их усилия, предпринимаемые в 
порядке реагирования на вызывающий тревогу 
уровень отсутствия продовольственной безопас-
ности и угрозу голода в секторе Газа. Как один из 
координаторов Совета по проблеме конфликтов и 
голода Швейцария совместно с Гайаной выража-
ет признательность за информационный документ 
и содержащиеся в нем рекомендации. Мы призы-
ваем Совет Безопасности и стороны в конфликте 
в полном объеме выполнять свои обязанности по 
международному праву, как это отражено в резо-
люции 2417 (2018). Посредством принятия данной 
резолюции Совет признал наличие причинно-след-
ственной связи между вооруженными конфликта-
ми, нехваткой продовольствия и угрозой голода. 
Тем самым он также вновь подтвердил обязанность 
всех сторон конфликтов соблюдать свои обязатель-
ства по международному гуманитарному праву и 
международному праву прав человека, в частности 
те из них, что оказывают влияние на уровень про-
довольственной безопасности.

Гуманитарная ситуация в секторе Газа яв-
ляется катастрофической. Эскалация боевых дей-
ствий — это главная причина острого отсутствия 
продовольственной безопасности. В результате 
усугубляется и без того вызывающая тревогу ситу-
ация, обусловленная наличием структурной нище-
ты, возникшей вследствие ограничений на передви-
жение и доступ, введенных в рамках закрытия сек-
тора Газа и действующих в последние 16 лет. Мы 
призываем все стороны соблюдать международное 
гуманитарное право и международное право прав 
человека, с тем чтобы не усугублять ситуацию, ко-
торая и так уже давно является критической.

Продолжающиеся боевые действия приводят 
к массовому перемещению населения в этом закры-
том районе с ограниченным доступом и серьезно 
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сказываются на водоснабжении, сельском хозяйстве 
и производстве продовольствия. Поэтому в инфор-
мационном документе сообщается о том, что каж-
дый четвертый житель сектора Газа сталкивается с 
угрозой катастрофического голода. Вследствие не-
надлежащего питания особенно высок риск смерт-
ности для детей, беременных и кормящих женщин, 
инвалидов и пожилых людей. Острая проблема 
отсутствия продовольственной безопасности усу-
губляется существенными ограничениями, введен-
ными в отношении доставки продовольственных 
грузов в сектор Газа и их перемещения в пределах 
его территории. В своем постановлении от 26 янва-
ря Международный Суд четко определил: Израиль 
должен незамедлительно принять эффективные 
меры, позволяющие обеспечить предоставление 
срочно необходимых базовых услуг и гуманитар-
ной помощи в целях устранения неблагоприятных 
жизненных условий, в которых находятся пале-
стинцы в секторе Газа. Швейцария напоминает Из-
раилю о том, что он должен выполнить указанное 
постановление Суда и предпринять для этого необ-
ходимые шаги. С учетом сложившейся ситуации и в 
соответствии с рекомендациями, содержащимися в 
информационном документе, Швейцария хотела бы 
обратить внимание на следующие моменты.

Во-первых, Швейцария призывает все сторо-
ны принять конкретные меры, с тем чтобы не допу-
скать гибели гражданского населения и защищать 
его, и соблюдать нормы международного гумани-
тарного права, в том числе запрет на использова-
ние голода в качестве средства ведения войны про-
тив гражданского населения, запрет на нападения 
на объекты, которые обязательны для выживания 
гражданского населения, их уничтожение, переме-
щение или приведение в негодность и обязатель-
ство разрешать и облегчать оперативную и беспре-
пятственную доставку гуманитарной помощи нуж-
дающемуся в ней гражданскому населению.

Во-вторых, все стороны должны обеспечи-
вать оперативный, безопасный и беспрепятствен-
ный доступ во все районы, включая северную 
часть сектора Газа, а также через все возможные 
контрольно-пропускные пункты и в рамках всех 
возможных маршрутов. В целях восстановления 
работы местных рынков необходимо также гаран-
тировать коммерческие поставки продовольствия. 
За счет одной только гуманитарной помощи невоз-
можно удовлетворить потребности более 2 милли-

онов человек. Нужно также содействовать предо-
ставлению доступа к топливу и наличным денеж-
ным средствам в необходимых объемах.

В-третьих, необходимо обеспечивать защиту 
детей, женщин и уязвимых групп населения посред-
ством удовлетворения их особых потребностей.

Наконец, Швейцария призывает к эффектив-
ной координации действий всех субъектов, с тем 
чтобы гуманитарные работники могли выполнять 
свою задачу в полной безопасности на всей терри-
тории сектора Газа, причем приоритет должен от-
даваться обеспечению сухопутного доступа.

Мы действуем решительно. Мы, члены Сове-
та, должны использовать свое влияние и принимать 
срочные меры, с тем чтобы предотвратить голод и 
спасти жизни людей. Срочно необходимы полити-
ческие решения. Требуется немедленно добиться 
прекращения огня по гуманитарным соображени-
ям. Мы готовы сотрудничать со всеми членами Со-
вета — и не только ими, — с тем чтобы найти реше-
ние, которое позволит положить конец страданиям 
людей и возродить перспективы мира.

Г-н Бенджама (Алжир) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить Гайану за эф-
фективное руководство в период ее председатель-
ства и за организацию этого заседания. Я также 
выражаю признательность представителям Управ-
ления по координации гуманитарных вопросов, 
Продовольственной и сельскохозяйственной орга-
низации Объединенных Наций и Всемирной продо-
вольственной программы (ВПП) за их содержатель-
ные сообщения.

Ситуация в секторе Газа вызывает глубокую 
тревогу, а то, как оккупирующая держава обраща-
ется с палестинским народом, — это просто-напро-
сто бесчеловечно. Как мудро отметил президент 
Абдельмаджид Теббун, вместе с продовольствен-
ной безопасностью теряется и достоинство. В де-
кабре 2023 года расчеты, произведенные в рамках 
Комплексной классификации стадий продоволь-
ственной безопасности, показали, что к концу фев-
раля 2024 года все 2,2 миллиона жителей сектора 
Газа столкнутся с угрожающим уровнем острого 
отсутствия продовольственной безопасности, кото-
рый будет самым высоким в мире за всю историю. 
К сожалению, усилия гуманитарного сообщества и 



S/PV.9560 Защита гражданских лиц в вооруженном конфликте 27/02/2024

10/31 24-05317

немногочисленные решения Совета Безопасности 
не позволили улучшить ситуацию, поскольку пре-
кращение огня так и не было достигнуто.

Анализ нутритивного статуса на севере сек-
тора Газа показал, что с проблемой серьезного не-
доедания сталкиваются более 15 процентов детей в 
возрасте до двух лет. Вполне вероятно, что в январе 
и феврале ситуация ухудшится, особенно в север-
ной части, к которой в настоящее время нет досту-
па. В настоящий момент 90 процентов детей в воз-
расте до пяти лет страдают от одного или несколь-
ких заболеваний, питаясь при этом крайне скудно. 
Кроме того, из-за недостаточного питания значи-
тельно вырос уровень смертности среди детей, бе-
ременных женщин, кормящих матерей и пожилых 
людей. Из 97 пекарен работают только 17. Да и они 
работают не на полную мощность, а к северу от Ва-
ди-Газы функционирующих пекарен вообще нет. 
Очень скоро во всем секторе Газа не останется ни 
одной работающей пекарни. Анас аш-Шариф, жур-
налист из Газы, с грустью рассказывал:

«Я проснулся от того, что дети кричали от 
мучающего их тела голода. Мы еще можем 
терпеть голод, но дети — не могут. Их крики 
разрывали наши сердца».

К сожалению, люди в Газе погибают от голода. Это 
не просто слова, а суровая реальность. Жители Газы 
сталкиваются с жестокой дилеммой. Им приходит-
ся выбирать между непосредственной угрозой по-
гибнуть во время бомбардировок и мучительной 
смертью от голода.

Столкнувшись с этой ужасающей трагедией, 
гуманитарное сообщество оказалось бессильным и 
попало в безвыходное положение, а также столкну-
лось с необходимостью вести борьбу с кампанией 
по распространению ложной информации. Текущие 
объемы помощи далеко не соответствуют суще-
ствующим потребностям, а коммерческая деятель-
ность до сих пор не возобновилась. ВПП приоста-
новила поставки в северную часть Газы из-за опа-
сений за безопасность как тех, кто распространяет 
помощь, так и получателей этой помощи. Матери не 
могут найти никакой еды, чтобы утолить голод сво-
их детей, поэтому кормят их кормом для животных. 
Сегодня, когда все население Газы рассчитывает на 
гуманитарную помощь, Израиль, оккупирующая 
держава, использует голод как средство ведения во-
йны. Преднамеренное использование голода в каче-

стве стратегии — это вопиющее нарушение между-
народного права, призванное лишить жителей Газы 
надежды и достоинства и подтолкнуть их к наси-
лию и нарушению правопорядка.

Будем честны. Резолюции 2712 (2023) 
и 2720 (2023) оказываются неэффективными на ме-
стах или имеют весьма ограниченное воздействие. 
Без прекращения боевых действий доставить доста-
точные объемы гуманитарной помощи невозможно. 
Нынешнее нападение на Газу — это не война про-
тив ХАМАС. Это коллективное наказание мирных 
палестинцев. Наше молчание дает Израилю лицен-
зию на убийство и использование голода против 
палестинского населения. Совет должен срочно 
потребовать прекращения огня, ведь наше бездей-
ствие равносильно соучастию в этом преступлении.

Г-н Жбогар (Словения) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить сегодняш-
них докладчиков — представителей Управления 
по координации гуманитарных вопросов, Продо-
вольственной и сельскохозяйственной организации 
Объединенных Наций и Всемирной продоволь-
ственной программы (ВПП) — за их выступления и 
за переданный Совету Безопасности отрезвляющий 
сигнал тревоги.

Ваша страна, г-жа Председатель, выбрала 
очень хорошую тему для открытых прений две 
недели назад (см. S/PV.9547). По трагическому со-
впадению всего пару недель спустя мы наблюдаем 
живой пример вызванных вооруженным конфлик-
том дефицита продовольствия и голода. Позвольте 
мне резюмировать озвученные сегодня сообщения 
и представленный информационный документ.

Газа стала непригодной для жизни. Все на-
селение Газы испытывает острую нехватку продо-
вольствия — это самый высокий показатель в мире 
за всю историю наблюдений. Над населением Газы 
нависла угроза голода. Уязвимые группы населения 
значительно больше подвержены риску умереть из-
за резкого роста масштабов недоедания. Кого же 
мы здесь имеем в виду? 11-летний Мохаммед стал 
основным добытчиком пищи для своей семьи из 
шести человек, включая мать, больную раком. У 
двухлетней Лин были диагностированы тяжелая 
острая недостаточность питания, резкая потеря 
веса и атрофия мышц. Ее вес составляет лишь по-
ловину от нормального для ее возраста. Двухмесяч-
ный Махмуд умер от голода.
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За последнее время Совет заслушал ряд мощ-
ных сообщений, в том числе леденящее душу сооб-
щение генерального секретаря организации «Врачи 
без границ» о ситуации в области здравоохранения 
(см. S/PV.9556) и сообщение заместителя Генераль-
ного секретаря Мишо о необходимости проявлять 
должную заботу, посвященное вопросу о безопас-
ности или, скорее, об отсутствии безопасности пер-
сонала Организации Объединенных Наций. Мы за-
слушали сообщения специальных представителей 
Генерального секретаря и специальных посланни-
ков по Ираку (см. S/PV.9543), Сирии (см. S/PV.9559) 
и Йемену (см. S/PV.9548), каждый из которых го-
ворил о последствиях кризиса в регионе для сво-
ей сферы ответственности. Сегодня на нашем рас-
смотрении находится информационный документ 
об угрозе голода. Какое из этих сообщений станет 
последней каплей? Ситуация уже некоторое время 
предельно ясна. Мы все уже должны были убедить-
ся в том, что наши действия необходимы — и не-
обходимы уже давно.

Словения глубоко обеспокоена представлен-
ными в информационном документе тревожными 
данными о вызванном конфликтом недоедании и 
риске массового голода, и мы полностью поддер-
живаем все содержащиеся в нем рекомендации. 
Мы вновь призываем к полному соблюдению норм 
международного гуманитарного права и стандар-
тов в области прав человека. Словения повторяет: 
нападения на объекты, необходимые для выжива-
ния гражданского населения, запрещены междуна-
родным гуманитарным правом. Строго запрещено 
также использование голода в качестве средства 
ведения войны.

Призываем обеспечить постоянный, без-
опасный, надежный и беспрепятственный гумани-
тарный доступ на всю территорию сектора Газа, в 
том числе путем открытия дополнительных кон-
трольно-пропускных пунктов и упрощения проце-
дур въезда для гуманитарной помощи. Призываем 
восстановить надлежащее и безопасное водоснаб-
жение. С сожалением отмечаем, что ВПП была вы-
нуждена приостановить свои поставки в северную 
часть Газы. Мы вновь заявляем, что Ближневосточ-
ное агентство Организации Объединенных Наций 
для помощи палестинским беженцам и организа-
ции работ является спасательным кругом для па-
лестинского народа и основным каналом доставки 
гуманитарной помощи в Газу.

Остальные рекомендации, содержащиеся в 
информационном документе, сводятся к следующе-
му: восстановить обслуживание продовольствен-
ных систем и предприятий по производству про-
дуктов питания, восстановить источники средств 
к существованию и производство продуктов пи-
тания, возобновить поставки основных продуктов 
питания, топлива и бытового газа для приготовле-
ния пищи, электро- и водоснабжение, а также уве-
личить финансирование деятельности по оказанию 
гуманитарной помощи.

Чтобы все эти рекомендации были выполне-
ны, необходима последняя, седьмая рекомендация 
— прекращение огня и мирное урегулирование 
конфликта. Только прекращение огня, соблюдаемое 
всеми сторонами конфликта, позволит обеспечить 
бесперебойную и своевременную доставку гумани-
тарной помощи в достаточном объеме.

Информационный документ и истории Мо-
хаммеда, Лин и Махмуда — это последний из мно-
гих призывов к Совету изменить свой курс дей-
ствий. Как сказал один из докладчиков, «это вопрос 
требует незамедлительного решения». Главная 
причина, которая может привести к голоду в Газе, 
очевидна, и голодную смерть людей в Газе можно 
предотвратить. Только немедленное и постоянное 
прекращение огня позволит не допустить голода. 
Это единственный способ обеспечить полное вы-
полнение резолюции 2417 (2018) по вопросу о кон-
фликтах и голоде.

Бывают моменты, когда нам нужно сделать 
выбор и расставить приоритеты. Словения выбира-
ет прекращение огня, чтобы предотвратить голод в 
Газе, оказать помощь палестинскому народу и до-
биться освобождения заложников.

Я внимательно выслушал выступления, про-
звучавшие в этом зале. На каждом заседании по 
этому вопросу мы чувствуем растущее бремя от-
ветственности. Наши заявления становятся все бо-
лее эмоциональными, но в то же время мы все более 
четко и решительно говорим о том, что необходимо 
сделать. В настоящее время распространяется про-
ект резолюции. Давайте серьезно займемся этим 
вопросом, чтобы понять, сможем ли мы решить эту 
задачу, которая кажется неразрешимой, сможем ли 
мы без пересечения «красных линий» согласовать 
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документ, который обеспечит прекращение воз-
душных ударов по Газе и Израилю и позволит до-
ставить продовольствие голодающим палестинцам.

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) (го-
ворит по-английски): Я благодарю директора Рад-
жасингама, заместителя Генерального директора 
Мартину и заместителя Директора-исполнителя 
Скау за их сегодняшние брифинги.

Мы искренне сочувствуем тысячам семей в 
Газе, которые не могут удовлетворить свои основ-
ные потребности. Поэтому мы приветствуем сегод-
няшнее обсуждение в рамках резолюции 2417 (2018). 
Содействие продовольственной безопасности — 
давний приоритет Соединенных Штатов, и ситуа-
ция в Газе не является исключением. Мы призыва-
ем Израиль оставить пункты пересечения границы 
открытыми для доставки гуманитарной помощи в 
Газу, содействовать открытию дополнительных пе-
реходов для удовлетворения масштабных гумани-
тарных потребностей и содействовать оперативной 
и безопасной доставке помощи уязвимым группам 
населения на всей территории Газы. Одним словом, 
Израиль должен сделать больше.

Я также разделяю их серьезную озабочен-
ность благополучием более 1 миллиона палестин-
ских гражданских лиц в Рафахе. Недопустимо, что 
боевики ХАМАС продолжают прятаться среди 
гражданского населения и в объектах гражданской 
инфраструктуры, в том числе в больницах и школах. 
Мы предупреждаем, что в нынешних обстоятель-
ствах крупномасштабное наземное наступление 
в Рафахе проводиться не должно. Мы также вновь 
призываем все стороны соблюдать нормы между-
народного гуманитарного права. Администратор 
ЮСАИД Саманта Пауэр находится в регионе на 
этой неделе, чтобы лично передать это послание.

Начиная с октября Соединенные Штаты не-
устанно работают над устранением препятствий 
для доставки гуманитарной помощи гражданскому 
населению Газы и будут продолжать это делать. 
Вместе с Египтом и Израилем мы приложили уси-
лия для того, чтобы открыть пропускной пункт в 
Рафахе и пропустить грузовики с продовольствием 
и гуманитарными грузами в Газу. Мы добивались 
открытия пропускного пункта в Керем-Шаломе, 
чтобы содействовать доставке дополнительной 
гуманитарной помощи гражданскому населению 
Газы. Мы выделили более 180 млн долл. США гу-

манитарным организациям на доставку помощи, 
в том числе продовольствия, жителям Газы и За-
падного берега. Мы постоянно призываем к обе-
спечению защиты сотрудников Организации Объ-
единенных Наций и гуманитарных организаций, 
которые выполняют свою важнейшую работу по 
обеспечению того, чтобы продовольствие и гума-
нитарные грузы не просто были доставлены в Газу, 
но и распределялись среди нуждающихся граждан-
ских лиц на всей территории Газы. Мы продолжаем 
призывать Израиль обеспечить более эффективное 
предотвращение инцидентов, чтобы гарантировать 
безопасную доставку помощи. Мы также отмеча-
ем бесстрашные усилия гуманитарных работников 
Организации Объединенных Наций, которые под-
вергают свою жизнь опасности, чтобы удовлетво-
рить гуманитарные потребности людей в Газе. Мы 
полностью поддерживаем усилия старшего коорди-
натора по гуманитарным вопросам и вопросам вос-
становления в секторе Газа г-жи Каг по увеличе-
нию объема гуманитарных поставок. Важно, чтобы 
старший координатор Каг располагала ресурсами 
и персоналом, необходимыми для выполнения по-
ставленных перед ней задач.

В заключение позвольте мне рассказать о на-
ших усилиях по освобождению заложников. Недо-
пустимо, что ХАМАС и другие террористические 
группировки продолжают раздувать этот кон-
фликт, удерживая при этом более 130 заложников. 
Мы продолжим активное дипломатическое взаимо-
действие со сторонами, чтобы достичь договорен-
ности об освобождении заложников, которая по-
зволила бы добиться продолжительного временно-
го прекращения огня, что облегчило бы страдания 
жителей сектора Газа.

Г-н Дай Бин (Китай) (говорит по-китайски): 
Я хотел бы поблагодарить Алжир, Гайану, Слове-
нию и Швейцарию за инициативу по организации 
сегодняшнего заседания. Благодарю также троих 
докладчиков за их сообщения. Организация Объ-
единенных Наций и гуманитарные организации 
играют важную роль в облегчении катастрофиче-
ской гуманитарной ситуации в Газе. Китай в пол-
ной мере признает и поддерживает эту роль.

Спустя более четырех месяцев после нача-
ла конфликта в Газе погибло около 30 000 мирных 
жителей, а в секторе сложилась беспрецедентная, 
катастрофическая гуманитарная ситуация. Милли-
оны жителей Газы либо оплакивают гибель своих 



24-05317 13/31

27/02/2024 Защита гражданских лиц в вооруженном конфликте S/PV.9560

близких, либо вынуждены постоянно перемещать-
ся с места на место, нигде не находя безопасного 
убежища. Они лишены элементарной безопасно-
сти и продовольствия и постоянно сталкиваются 
с угрозой смерти, голода и болезней. Женщины и 
дети каждый день живут в страхе и отчаянии. То, 
что происходит в Газе, является грубым нарушени-
ем международного права и международного гума-
нитарного права и самых элементарных морально-
нравственных принципов. Международное сообще-
ство должно принять меры по защите гражданского 
населения, спасти жизни людей и приложить все 
усилия для предотвращения еще более масштабной 
гуманитарной катастрофы.

Население Газы зависит от гуманитарной по-
мощи, это их надежда на выживание. В целях за-
щиты гражданского населения и расширения гу-
манитарного доступа Совет Безопасности принял 
резолюции 2712 (2023) и 2720 (2023). Однако из-за 
искусственно создаваемых препятствий доставка 
гуманитарных грузов в Газу серьезно затруднена. 
Вот уже почти месяц объем гуманитарных грузов, 
поступающих в Газу, намного ниже среднего по-
казателя за предыдущие периоды, а северная часть 
Газы не получает никакой гуманитарной помощи. 
Мы призываем Израиль как оккупирующую держа-
ву добросовестно выполнять свои обязательства по 
Женевским конвенциям, в полной мере содейство-
вать осуществлению резолюций Совета Безопасно-
сти, открыть все сухопутные, морские и воздушные 
пути доступа и обеспечить безопасную, быструю 
и беспрепятственную доставку гуманитарных 
грузов.

В то же время Израиль должен неукоснитель-
но соблюдать требования механизма предотвраще-
ния инцидентов, эффективно гарантировать без-
опасность гуманитарных организаций и персонала 
и обеспечить необходимые условия для оказания 
гуманитарными организациями помощи в Газе. В 
своем постановлении о временных мерах Между-
народный Суд потребовал от Израиля принять все 
возможные меры для предотвращения геноцида 
и обеспечить оказание срочно необходимых ос-
новных услуг и гуманитарной помощи населению 
Газы. Это постановление должно быть выполнено.

Ближневосточное агентство Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) оказывает 
жизненно необходимую помощь жителям Газы. Его 

работа необходима и незаменима. Мы поддержива-
ем Организацию Объединенных Наций в проведе-
нии независимого и беспристрастного расследова-
ния обвинений в адрес сотрудников БАПОР. Изра-
иль должен содействовать расследованию Органи-
зации Объединенных Наций и сотрудничать с ней. 
Между тем международное сообщество должно 
продолжать поддерживать БАПОР и другие гума-
нитарные организации в их работе. Мы призываем 
международное сообщество, в частности основных 
доноров, незамедлительно возобновить финансиро-
вание БАПОР.

Генеральный секретарь Гутерриш неодно-
кратно отмечал, что в условиях, когда Газа подвер-
гается обстрелам, доставка гуманитарной помощи 
становится невозможной. Немедленное прекраще-
ние огня — необходимое условие для защиты граж-
данского населения, доставки помощи и облегче-
ния катастрофической гуманитарной ситуации. В 
настоящее время к этому призывает подавляющее 
большинство членов международного сообщества, 
и в отношении этого вопроса среди членов Сове-
та сложился широкий консенсус. Мы надеемся, что 
соответствующая страна займет ответственную 
и конструктивную позицию и поддержит Совет в 
принятии мер в отношении требования о немед-
ленном прекращении огня в Газе. Китай будет про-
должать сотрудничать с международным сообще-
ством в целях содействия восстановлению мира и 
спасению жизней, а также реализации неустанных 
усилий в интересах прекращения боевых действий 
в Газе, урегулирования конфликта в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств и до-
стижения прочного мира на Ближнем Востоке.

Г-н де ла Гаска (Эквадор) (говорит по-
испански): Благодарю председательствующую де-
легацию за созыв этого важного заседания. Благо-
дарю также докладчиков и Управление по коорди-
нации гуманитарных вопросов за подготовку ин-
формационного документа, который представляет 
собой важный механизм раннего предупреждения, 
предусмотренный резолюцией 2417 (2018) об угрозе 
обусловленного конфликтом голода.

После ознакомления с этим документом и 
сегодняшними докладами остаются ли какие-либо 
сомнения в серьезности проблемы отсутствия про-
довольственной безопасности, с которой сталкива-
ется население Газы? Эскалация боевых действий 
сказалась на всех аспектах продовольственной без-
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опасности, в том числе привела к краху местного 
производства, серьезным ограничениям в водо-
снабжении, разрушению объектов гражданской ин-
фраструктуры и прекращению функционирования 
торгового сектора. Это объясняет, почему согласно 
Комплексной классификации стадий продоволь-
ственной безопасности все население страны было 
отнесено к столь высоким стадиям — представи-
тели Продовольственной и сельскохозяйственной 
организации Объединенных Наций назвали такое 
положение дел беспрецедентным.

Наиболее серьезным является тот факт, что 
те, кто в наибольшей степени страдает от отсут-
ствия продовольственной безопасности, относятся 
к наиболее уязвимым группам населения. В резуль-
тате проверок, проведенных в приютах и медицин-
ских центрах, было установлено, что почти 16 про-
центов детей в возрасте до двух лет страдают от 
острого недоедания и что 3 процента из этой под-
группы детей страдают от самой тяжелой формы 
недоедания, что повышает риск их смерти, если они 
не пройдут срочное лечение.

За этими вызывающими тревогу цифрами 
стоят мужчины, женщины и дети, которые из-за 
конфликта становятся все ближе к голодной смер-
ти. Поэтому Эквадор приветствует содержащиеся в 
информационном документе рекомендации, в кото-
рых подчеркивается взаимосвязь между голодом и 
конфликтами и коллективная ответственность всех 
членов Совета за предотвращение гуманитарной 
катастрофы, и мы хотели бы сосредоточиться в сво-
их комментариях на трех моментах.

Во-первых, прекращение распределения про-
довольствия на севере Газы, блокада и продолжа-
ющиеся военные действия ограничивают работу 
гуманитарного персонала. Поэтому необходимо в 
срочном порядке предоставить гуманитарный до-
ступ, обеспечить его финансирование и полностью 
выполнить резолюции 2712 (2023) и 2720 (2023), для 
чего требуется добиться прекращения огня по гу-
манитарным соображениям.

Во-вторых, для предотвращения голода и 
продовольственных кризисов стороны должны вы-
полнять свои обязательства по международному 
гуманитарному праву, включая соблюдение прин-
ципов гуманности, избирательности и соразмер-
ности, а также соблюдать запрет на использование 
голода в качестве метода ведения войны и напа-

дения на объекты гражданской инфраструктуры, 
как это предусмотрено в резолюциях 2417 (2018) 
и 2573 (2021).

В-третьих, хотя меры по удовлетворению 
гуманитарных потребностей населения являются 
крайне важными и неотложными, установление 
мира — это единственный надежный способ устра-
нить риск возникновения голода. Поэтому наша 
страна будет продолжать поддерживать инициати-
вы, направленные на достижение окончательного и 
справедливого урегулирования конфликта путем 
мирных переговоров, предусматривающего сосу-
ществование двух государств, Палестины и Израи-
ля, в границах 1967 года и на основе соответствую-
щих резолюций.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Я благодарю г-на Раджасингама, г-на 
Мартину и г-на Скау за их сообщения.

Ситуация в Газе является недопустимой. 
Растут масштабы голода, и распространяются ин-
фекционные заболевания. Цепочки поставок про-
довольствия практически перестали функциониро-
вать. Наблюдается нехватка воды, электричества и 
топлива. Такая ситуация неприемлема.

Сегодняшнее заседание проводится во ис-
полнение резолюции 2417 (2018). В этой резолюции 
было впервые высказано осуждение использования 
в качестве метода ведения войны голода, а также 
отказа в гуманитарном доступе и лишения граж-
данского населения предметов, необходимых для 
его выживания. Резолюция должна выполняться 
в полном объеме. Все стороны, включая Израиль, 
должны соблюдать нормы международного гума-
нитарного права. Крайне важно обеспечить воз-
можность осуществлять массовую доставку помо-
щи по всей территории сектора Газа, включая его 
северную часть. Израиль должен открыть порт Аш-
дод, прямой сухопутный путь из Иордании и все не-
обходимые пункты пересечения границы. Защита 
гражданского населения, гуманитарных работни-
ков, объектов Организации Объединенных Наций 
и других объектов гражданской инфраструктуры 
является абсолютным императивом.

Франция будет продолжать вносить свой 
вклад в меры гуманитарного реагирования в Газе. 
Вчера совместно с Иорданией наша страна осуще-
ствила еще одну доставку воздушным транспортом 
помощи и отправку новой партии груза в помощь 
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египетским больницам для лечения раненых. Пре-
зидент Макрон четко заявил о том, что необходимо 
срочно достичь соглашения о прекращении огня, 
которое будет гарантировать защиту всего граж-
данского населения и массовую доставку чрезвы-
чайной помощи. Франция решительно выступает 
против наземного наступления в Рафахе, которое 
лишь усугубит гуманитарную катастрофу, уже раз-
ворачивающуюся в регионе.

Призывая к прекращению огня, Франция 
требует немедленного и безоговорочного освобож-
дения всех заложников. Совет также должен осу-
дить террористические нападения и сексуальное 
насилие, совершенные ХАМАС и другими терро-
ристическими группировками 7 октября. И послед-
нее, но не менее важное: Совет должен незамедли-
тельно внести свой вклад в возобновление усилий 
по достижению политического урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств.

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Коро-
левство) (говорит по-английски): Благодарю Управ-
ление по координации гуманитарных вопросов 
(УКГВ) за информационный документ, а также 
наших докладчиков из УКГВ, Продовольствен-
ной и сельскохозяйственной организации Объеди-
ненных Наций и Всемирной продовольственной 
программы.

Мы являемся свидетелями отчаянной ситуа-
ции в Газе, которая ухудшается с каждым днем. В 
Рафахе и в южной части сектора люди теснятся в 
палатках — если им повезет, — но не имеют доста-
точного количества еды, воды и средств гигиены. 
На севере Газы, как мы слышали от представителей 
Всемирной продовольственной программы, гума-
нитарные организации не могут доставить помощь 
людям, которые в ней отчаянно нуждаются. Голод 
достиг катастрофических масштабов. Как всегда, в 
наибольшей степени от разрушительного воздей-
ствия страдают самые уязвимые: женщины и дети. 
Чтобы решить эту проблему, необходимо сделать 
три вещи.

Во-первых, мы призываем все стороны не-
медленно прекратить боевые действия. Это необхо-
димо для того, чтобы доставить помощь и эваку-
ировать заложников, а затем продвинуться к ста-

бильному и постоянному прекращению огня. Это 
единственный способ облегчить катастрофический 
голод и страдания в Газе.

Во-вторых, мы настоятельно призываем Из-
раиль разрешить ввоз большего количества помо-
щи в Газу и содействовать ее распределению по 
всей территории сектора. Тысячи грузовиков с про-
довольствием, материалами для строительства жи-
лья и другими предметами первой необходимости 
все еще находятся в Египте и Иордании. Нам нужно 
открыть больше контрольно-пропускных пунктов 
на более длительный срок, включая Керем-Шалом. 
Нам необходимо обеспечить беспрепятственный 
доступ для поступающей из Иордании гуманитар-
ной помощи. Нам необходимо полностью открыть 
порт Ашдод. Ключевым моментом в этом деле так-
же является повышение скорости проведения опе-
раций по досмотру помощи и увеличение объемов 
грузов при досмотре, в том числе в Керем-Шаломе 
и Ницане, чтобы жизненно важные товары как мож-
но скорее попадали к тем, кто в них нуждается. Мы 
особенно обеспокоены тем, что Всемирная продо-
вольственная программа была вынуждена приоста-
новить поставки помощи в северную часть Газы из-
за нарушения правопорядка. Сброс гуманитарной 
помощи с воздуха не может заменить ее доставку 
наземными видами транспорта. Гуманитарным 
сотрудникам необходимо немедленно обеспечить 
безопасный и беспрепятственный доступ на се-
вер страны через контрольно-пропускной пункт 
«Эрез». Настоятельно призываем Израиль возобно-
вить подачу воды и электричества, что необходимо 
для производства продовольствия и обеспечения 
наличия чистой питьевой воды. Необходимо также, 
чтобы возобновилась коммерческая деятельность.

В-третьих, нужно обеспечить более эффек-
тивную защиту сотрудников Организации Объ-
единенных Наций и гуманитарных партнеров и 
расширить их доступ к средствам, необходимым 
для выполнения их работы. Это включает в себя 
бронированные автомобили, коммуникационное 
оборудование, средства индивидуальной защиты и 
визы. Им нужны действенные механизмы разрядки 
конфликтных ситуаций и гарантии безопасности в 
районах проведения операций и для автоколонн.

Конфликт в Газе провоцирует голод. Голод 
приводит к нарушению правопорядка, что не по-
зволяет гуманитарным организациям безопасно 
доставлять помощь. Из представленного инфор-
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мационного документа ясно следует, что мы долж-
ны срочно действовать. Соединенное Королевство 
призывает к немедленному прекращению боевых 
действий, которое поможет обеспечить устойчивое 
прекращение огня. Это единственный способ пре-
дотвратить массовый голод и облегчить страдания 
людей.

Г-н Хван (Республика Корея) (говорит по-
английски): Я благодарю докладчиков за их своевре-
менные и проникновенные сообщения об ужасаю-
щей ситуации с продовольственной безопасностью 
в Газе.

Я чувствую еще большее опустошение, по-
скольку понимаю, что, хотя сегодня собравшимся 
в этом зале были представлены суровые статисти-
ческие данные о нынешней ситуации, сами по себе 
цифры не могут полностью описать тяжелое реаль-
ное положение дел на местах. С начала нынешнего 
кризиса Совет Безопасности принял две резолюции 
(резолюции 2712 (2023) и 2720 (2023)). В обеих ре-
золюциях содержатся четкие требования обеспе-
чить быструю, безопасную и беспрепятственную 
доставку гуманитарной помощи в полном объеме, 
включая продовольствие, тем, кто отчаянно нужда-
ется в ней в Газе. Но, к сожалению, гуманитарная 
ситуация на местах ухудшается с каждым днем. 
Обеспечение гражданского населения товарами 
первой необходимости, такими как продоволь-
ствие, является одной из важнейших норм между-
народного гуманитарного права.

Однако сегодняшняя реальность шокирует 
и не поддается пониманию. Девяносто процентов 
детей в возрасте до двух лет и 95 процентов бере-
менных и кормящих женщин в Газе сталкиваются с 
острой нехваткой продовольствия, что почти всег-
да приводит к опасному для жизни недоеданию. 
Крайние трудности с оказанием гуманитарной по-
мощи  —  не единственный фактор, усугубляющий 
дефицит продовольствия в Газе. Принятая Советом 
в 2018 году резолюция 2417 (2018) содержит насто-
ятельный призыв ко всем сторонам конфликта обе-
спечивать надлежащее функционирование систем 
производства и распределения продовольствия. 
Однако соответствующая инфраструктура была 
сильно повреждена и разрушена. В Газе произошел 
крах системы обеспечения продовольственной без-
опасности. Ситуация усугубляется полным унич-
тожением гражданского порядка. В этих условиях, 
согласно опубликованному вчера докладу Ближне-

восточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и орга-
низации работ (БАПОР), в феврале в Газу ежеднев-
но въезжало только 98 грузовиков с гуманитарной 
помощью, что вдвое меньше, чем в январе.

Если нынешняя ситуация не изменится, то 
ее разрушительные последствия будут ощущать 
на себе и будущие поколения. Дефицит продоволь-
ствия в Газе неизбежно скажется на жизни разных 
поколений. Поэтому необходимо как можно ско-
рее принять решительные меры. Прежде всего мы 
должны обеспечить постоянные поставки продо-
вольственной помощи в расширенном объеме через 
все имеющиеся контрольно-пропускные пункты, а 
также по морскому коридору. Необходимо также 
обеспечить доставку коммерческих товаров в Газу. 
Любые препятствия на пути доставки жизненно не-
обходимой помощи, такие как протесты израильтян 
на контрольно-пропускном пункте в Керем-Шало-
ме, неприемлемы.

Мы вновь заявляем о нашей искренней под-
держке работы старшего координатора по гумани-
тарным вопросам и вопросам восстановления г-жи 
Сигрид Каг. Мы надеемся, что ее деятельность 
позволит добиться ощутимых результатов, вклю-
чая использование всех возможных гуманитарных 
маршрутов в Газу. Также растет потребность в уве-
личении финансирования гуманитарной помощи. 
С целью содействовать международным усилиям 
по обеспечению продовольственной безопасности 
в условиях вооруженных конфликтов в этом году 
Республика Корея решила в три раза увеличить 
свой взнос в Центральный фонд реагирования на 
чрезвычайные ситуации. Корея также продолжит 
неизменно вносить свой взнос в бюджет БАПОР. 
Учитывая важнейшую роль БАПОР и серьезность 
нынешней ситуации, мы высоко оцениваем усилия 
Генерального секретаря по назначению независи-
мой группы по обзору и надеемся, что результаты 
ее работы будут опубликованы в ближайшее время.

Все стороны должны уважать и защищать 
гуманитарных работников и учреждения, а на ок-
купированных территориях в соответствии с меж-
дународным гуманитарным правом должно быть 
обеспечено снабжение продовольствием. Кроме 
того, все стороны должны в полной мере соблюдать 
процедуры гуманитарного уведомления и исполь-
зовать механизмы разрядки конфликтных ситуа-
ций для обеспечения безопасности гуманитарных 
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работников, в первую очередь сотрудников БАПОР. 
Гуманитарных сотрудников требуется обеспечить 
всем необходимым, включая телекоммуникацион-
ное оборудование и бронированные автомобили.

В заключение мы еще раз призываем к гу-
манитарному прекращению огня в Газе. Это един-
ственный надежный способ обеспечить безопасный 
и беспрепятственный доступ к продовольствию 
для тех, кто в нем так отчаянно нуждается. Вместе 
с тем это первый шаг к построению более светлого 
будущего, основанного на принципе сосуществова-
ния двух государств.

Г-н Яманака (Япония) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
г-на Раджасингама, г-на Мартину и г-на Скау за 
подробные и отрезвляющие сообщения.

Обновленная информация о рисках в сфере 
продовольственной безопасности в Газе вызывает 
лишь крайнюю тревогу. Мы с глубоким огорчением 
отметили для себя тот факт, что к концу этого ме-
сяца все население Газы, насчитывающее 2,2 мил-
лиона человек, столкнется с острой нехваткой про-
довольствия, а 1,1 миллиона детей в Газе грозит 
голодная смерть. Находящийся в Газе сотрудник 
организации «Спасти детей» видел, как люди от 
отчаяния ели корм для птиц и животных и листья 
деревьев и подбирали объедки, оставшиеся после 
крыс. Как отметили сегодня наши докладчики, это 
один из самых тяжелых когда-либо наблюдавшихся 
кризисов, связанных с нехваткой продовольствия. 
Для урегулирования тяжелой ситуации в Газе се-
годня правительство Японии объявило о выделе-
нии дополнительной суммы в размере 32 млн долл. 
США в качестве чрезвычайной безвозмездной по-
мощи для оказания содействия, в частности в об-
ласти продовольствия и здравоохранения.

Я хочу подчеркнуть три момента, которые 
наиболее важны для предотвращения вызванного 
конфликтом голода и масштабной проблемы отсут-
ствия продовольственной безопасности в Газе.

Во-первых, все стороны конфликта должны 
соблюдать нормы международного гуманитарного 
права. Международное гуманитарное право четко 
запрещает подвергать нападению, уничтожать, вы-
возить или приводить в негодность объекты, необ-
ходимые для выживания гражданского населения. 
К ним относятся запасы продуктов питания, сель-
скохозяйственные районы, посевы, скот, сооруже-

ния для снабжения питьевой водой и ее запасы, а 
также ирригационные сооружения. Согласно меж-
дународному гуманитарному праву стороны кон-
фликта также должны разрешать быструю и бес-
препятственную доставку гуманитарной помощи 
для гражданского населения и содействовать таким 
усилиям. Это послание неоднократно повторяли в 
этом зале и за его пределами, но мы будем повто-
рять его до тех пор, пока не добьемся соблюдения 
этих правил.

Во-вторых, для того чтобы удовлетворить 
огромные гуманитарные потребности на местах, 
необходимо усилить координацию действий соот-
ветствующих сторон по оказанию гуманитарной 
помощи. Недавно Всемирная продовольственная 
программа объявила о вынужденной приостанов-
ке распределения продовольствия в северной части 
Газы, и многие другие гуманитарные организации 
также отмечают трудности с доставкой помощи. 
Крайне важно обеспечить въезд в Газу большего 
количества грузовиков и доставку туда большего 
количества топлива, и мы настоятельно призываем 
Израиль открыть дополнительные пункты пересе-
чения границы и обеспечить безопасность гумани-
тарных коридоров, чтобы гуманитарные организа-
ции могли безопасно выполнять свою работу. Мы 
также решительно поддерживаем усилия Старшего 
координатора по гуманитарным вопросам и вопро-
сам восстановления в Газе г-жи Сигрид Каг, направ-
ленные на устранение многочисленных факторов, 
препятствующих доставке помощи нуждающимся.

Наконец, даже сейчас, когда мы требуем вы-
правления гуманитарной ситуации, мы должны 
продолжать усилия по устранению причин произо-
шедшей катастрофы. В этой связи Япония вновь 
безоговорочно осуждает чудовищные акты терро-
ра, которые ХАМАС и другие организации совер-
шили 7 октября и которые привели к целому ряду 
трагедий. Мы требуем немедленного и безогово-
рочного освобождения всех оставшихся заложни-
ков, удерживаемых ХАМАС и другими вооружен-
ными группами.

В то же время Япония также вновь заявляет 
о необходимости как можно скорее обеспечить гу-
манитарное прекращение огня, с тем чтобы создать 
условия для доставки гуманитарной помощи в до-
статочных объемах, а также добиться освобожде-
ния лиц, остающихся в заложниках, что приведет 
к установлению устойчивого прекращения огня. 
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Исходя из этого, Япония призывает все заинтересо-
ванные стороны к немедленным действиям на осно-
ве гуманитарных соображений.

Этой гуманитарной катастрофе необходимо 
немедленно положить конец. Япония намерена и 
далее в сотрудничестве с другими членами Совета 
и международным сообществом прилагать усилия 
по облегчению участи жителей Газы.

Г-н Соуа (Сьерра-Леоне) (говорит по-
английски): Г-жа Председатель, благодарю Вас за 
организацию этого заседания по столь важной теме. 
Благодарю также г-на Раджасингама, г-на Мартину 
и г-на Скау за их сообщения и за предоставленную 
ими информацию об обстановке на местах.

Последние новости о суровых реалиях жиз-
ни в секторе Газа вызывают глубокую тревогу. Не-
прекращающиеся боевые действия в секторе Газа 
и на Западном берегу имеют далеко идущие по-
следствия для ни в чем не повинного гражданского 
населения, которое и без того страдает от струк-
турных экономических лишений и экономических 
проблем, вызванных 16-летней блокадой и ограни-
чениями, вводимыми Израилем на оккупированной 
палестинской территории.

Опираясь на резолюцию 2417 (2018) и руко-
водствуясь искренним стремлением обеспечить 
защиту гражданского населения, Управление по 
координации гуманитарных вопросов (УКГВ) об-
ратило внимание Совета на неминуемую опасность 
вызванного конфликтом голода и на повсеместное 
отсутствие продовольственной безопасности в свя-
зи с продолжающейся в секторе Газа войной. В спе-
циальной сводке, опубликованной на основе Ком-
плексной классификации стадий продовольствен-
ной безопасности в декабре 2023 года, также под-
черкивались масштабы острого отсутствия продо-
вольственной безопасности, по причине которого в 
настоящее время от сильного голода страдают поч-
ти 2,2 миллиона палестинцев, что является самым 
высоким показателем за всю историю человечества.

Мы по-прежнему глубоко обеспокоены тем, 
что продолжающееся насилие препятствует эффек-
тивному гуманитарному реагированию на нужды 
гражданского населения и, следовательно, являет-
ся одной из основных причин того, почему уязви-
мые группы населения, такие как дети, беременные 

и кормящие женщины, инвалиды, пожилые люди 
и т.д., в настоящее время сталкиваются с угрозой 
смерти от недоедания.

Мы полностью разделяем мнение о том, что 
такая ситуация сложилась непосредственно из-за 
военных операций в Газе, которые привели к сни-
жению плодородия и продуктивности пахотных 
земель, уничтожению сельскохозяйственной ин-
фраструктуры, сокращению производства про-
довольствия, закрытию рынков, разрыву цепочек 
поставок и возникновению препятствий для ввоза 
и доставки гуманитарных и коммерческих продо-
вольственных грузов в сектор Газа и распределения 
их на его территории.

1,7 миллиона внутренне перемещенных лиц, 
которые не могут получить доступ к своей земле 
и не могут ее возделывать, не имеют достаточного 
количества пищи и воды, крайне необходимых для 
выживания. По данным Детского фонда Организа-
ции Объединенных Наций, дети на юге Газы имеют 
доступ лишь к 1,5–2 литрам воды в день, что намно-
го меньше стандартного количества, необходимого 
для выживания. В условиях разрушения системы 
здравоохранения во всем секторе Газа отсутствует 
возможность своевременного и надлежащего лече-
ния заболеваний, усугубляемых отсутствием доста-
точного количества воды и пищи. Вид детей, уми-
рающих от голода в секторе Газа, в лучшем случае 
ужасает, и Совет не может не допустить сохранения 
сложившейся ситуации и не может не задействовать 
огромное количество имеющихся в его распоряже-
нии инструментов для ее урегулирования.

Учитывая вышеизложенное, для того что-
бы обеспечить выполнение в полном объеме по-
ложений резолюции 2417 (2018), Сьерра-Леоне на-
стоятельно призывает предпринять следующие 
действия.

Во-первых, чтобы устранить риск голода и 
болезней, а также ликвидировать высокий уровень 
смертности в секторе Газа и на всей территории 
Палестины, Сьерра-Леоне вновь призывает сторо-
ны в конфликте соблюдать свои обязательства по 
международному праву, включая международное 
гуманитарное право, в соответствии с которым за-
прещается умышленное совершение действий, под-
вергающих гражданское население голоду, в каче-
стве способа ведения войны, и уничтожение граж-
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данских объектов, предназначенных для хранения 
и распределения чрезвычайной помощи, необходи-
мой для выживания всего населения.

Во-вторых, мы вновь заявляем о необходи-
мости немедленного гуманитарного прекращения 
огня и отвергаем любые попытки проведения во-
енных операций в Рафахе, южном районе Газы, где, 
как сообщает УКГВ, большая часть земли является 
пахотной и может способствовать развитию сель-
ского хозяйства.

В-третьих, призываем стороны в конфлик-
те обеспечить безопасный и беспрепятственный 
доступ к гуманитарной помощи путем открытия 
всех соответствующих контрольно-пропускных 
пунктов в секторе Газа, в том числе на севере ан-
клава. Мы также призываем к созданию функцио-
нирующей системы оповещения о гуманитарных 
операциях и стабильной коммуникационной сети, 
которые будут гарантировать защиту персонала 
Организации Объединенных Наций и других гума-
нитарных организаций и способствовать эффектив-
ной доставке товаров первой необходимости.

Мы вновь отмечаем исключительную роль 
Ближневосточного агентства Организации Объ-
единенных Наций для помощи палестинским бе-
женцам и организации работ и подчеркиваем, что 
недостаточное финансирование его деятельности и 
введение новых ограничений в его отношении пре-
пятствуют эффективному предоставлению услуг, 
уровень которых в настоящее время ниже среднего.

В заключение Сьерра-Леоне подчеркивает 
важность оказания необходимой поддержки Стар-
шему координатору по гуманитарным вопросам и 
вопросам восстановления в Газе г-же Сигрид Каг в 
ее усилиях по содействию доставке гуманитарной 
помощи в сектор Газа.

Г-н Куманга (Мозамбик) (говорит по-
английски): Мозамбик воздает должное председа-
тельствующей в Совете Гайане за организацию 
этого своевременного открытого информационного 
совещания по вопросу о защите гражданских лиц 
в условиях вооруженных конфликтов с упором на 
Ближний Восток, включая палестинский вопрос.

Выражаем признательность докладчикам 
— Директору по координации Управления по ко-
ординации гуманитарных вопросов г-ну Раджасин-
гаму, заместителю Генерального директора Продо-

вольственной и сельскохозяйственной организации 
Объединенных Наций г-ну Мартине и заместителю 
Директора-исполнителя Всемирной продоволь-
ственной программы г-ну Карлу Скау — за предо-
ставленную ими Совету полезную информацию.

Ситуация на Ближнем Востоке, в том числе 
на оккупированных территориях Палестины, по-
прежнему вызывает глубокую обеспокоенность. 
Поэтому крайне важно, чтобы международное со-
общество продолжало решать проблемы, с которы-
ми сталкиваются гражданские лица, оказавшиеся в 
эпицентре вооруженных конфликтов.

Рост числа и интенсивности нападений в 
секторе Газа причиняет огромный гуманитарный 
ущерб, в том числе приводит к массовой гибели 
гражданских лиц, нанесению увечий миллионам 
людей и вынужденному перемещению населения, 
а также к разрушению инфраструктуры. Катастро-
фическая ситуация на местах в сочетании со свя-
занным с голодом кризисом требует принятия сроч-
ных и эффективных мер по минимизации челове-
ческих жертв и защите ценностей и человеческого 
достоинства в духе солидарности.

Защита гражданского населения в условиях 
вооруженного конфликта является краеугольным 
камнем международного гуманитарного права. В 
этой связи в резолюции 2417 (2018) о защите граж-
данских лиц в вооруженном конфликте, едино-
гласно принятой 24 мая 2018 года, подтверждается 
главная ответственность государств за защиту на-
селения на всей своей территории. Неотложность 
урегулирования ситуации, о которой идет речь, 
подчеркивается военными действиями Израиля и 
угрозой его наземного наступления в Рафахе, где 
ищут убежища около 1,5 миллиона человек. В этой 
связи мы призываем к принятию глобальных и эф-
фективных мер, направленных не только на защиту 
гражданского населения Газы, но и на обеспечение 
возможности предоставления основных услуг и 
гуманитарной помощи, необходимых для решения 
проблемы неблагоприятных условий, в которых 
вынуждено жить палестинское гражданское насе-
ление в секторе Газа. Для достижения этой цели 
крайне важно срочно добиться немедленного пре-
кращения боевых действий. Мозамбик вновь обра-
щается к Совету с призывом продемонстрировать 
единство и приверженность выполнению всех резо-
люций Совета Безопасности и использованию пра-
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вовых инструментов Организации Объединенных 
Наций, касающихся прекращения насилия и защи-
ты гражданского населения в секторе Газа.

Мозамбик хотел бы вновь подтвердить важ-
ность и неотложность достижения решения на ос-
нове принципа сосуществования двух государств 
в интересах обеспечения мира и стабильности на 
Ближнем Востоке согласно нормам международно-
го права и положениям соответствующих резолю-
ций Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи.

Г-н Небензя (Российская Федерация): При-
знательны делегациям Алжира, Гайаны, Словении 
и Швейцарии за созыв сегодняшнего заседания. 
Благодарим представителей Управления по коорди-
нации гуманитарных вопросов (УКГВ), Всемирной 
продовольственной программы и Продовольствен-
ной и сельскохозяйственной организации Объеди-
ненных Наций за честные оценки катастрофической 
ситуации в области продовольственной безопасно-
сти в секторе Газа. Мы внимательно ознакомились 
с запиской УКГВ, подготовленной в соответствии с 
резолюцией 2417 (2018). На наш взгляд, эта записка, 
конечно, запоздала. Тревожный прогноз по секто-
ру Газа был анонсирован еще в декабре прошлого 
года в рамках Комплексной классификации ста-
дий продовольственной безопасности. По оценкам, 
которые мы услышали и сегодня, риск полномас-
штабного голода возрастает каждый день. По прак-
тике выпуск таких документов является «красной 
чертой». Перешагнув ее в контексте Газы при от-
сутствии действенной реакции, члены Совета Без-
опасности разделят всю полноту ответственности 
за использование Израилем голода в качестве мето-
да ведения войны. От приведенных в отчете УКГВ 
данных леденеешь. Никак иначе нельзя охаракте-
ризовать трагическую статистику, согласно кото-
рой из 2,2 миллиона жителей Газы, испытывающих 
острую нехватку питания, без малого 600 000 че-
ловек  —  каждый четвертый житель  —  находят-
ся в шаге от голодной смерти. Это самый большой 
показатель доли людей, столкнувшихся с высоким 
уровнем недоедания, когда-либо зафиксированный 
в мире. Сложно осознать, что это происходит не в 
Средние века, а в 2024 году, на наших с вами глазах.

Газа страдает от нехватки воды. Дети в сек-
торе получают лишь от 1,5 до 2 литров воды в день, 
что гораздо меньше уровня, обеспечивающего вы-
живание. По оценкам ЮНИСЕФ, в дополнение к го-
лоду в Газе не менее 90 процентов детей в возрасте 

до пяти лет страдают от одного или более двух за-
болеваний. Как стало известно из записки УКГВ, 
из-за недоедания целое поколение детей в Газе ри-
скует получить непоправимый ущерб развитию фи-
зических и умственных способностей. То есть фак-
тически это смертельный удар по будущему Газы. 
Но заботит ли наших западных коллег судьба па-
лестинских детей? Сложно не задаться этим вопро-
сом на фоне старательно раскручиваемых Западом 
инсинуаций по поводу украинских детей, которых 
Россия на самом деле спасает, многочисленных про-
пагандистских мероприятий по этому поводу, кото-
рые проводят западные делегации. Хочу спросить у 
западных коллег  —  а где хоть одно мероприятие, 
посвященное детям Газы, которые, как следует из 
выводов агентств Организации Объединенных На-
ций, фактически обречены? Или они не волнуют 
вас, так как не дадут пропагандистских «очков» на 
ниве попыток очернения России?

Всем хорошо известно, что проблемы с на-
личием помощи для жителей Газы как таковой нет. 
Члены Совета могли воочию убедиться в этом в 
ходе их визита на границу с Газой в прошлом году. 
Колонны груженных грузовиков готовы оператив-
но отправиться в Рафах со всем необходимым. Но, 
как известно, жесткие меры Израиля привели к 
прямо противоположному. Из-за бюрократических 
препонов и прямых отказов в доступе помощь по-
ступает в минимальных объемах только в южный 
район сектора. На север же гуманитарщики отказа-
лись осуществлять в том числе продовольственные 
поставки из-за отсутствия безопасности. Остается 
только догадываться, в каких ужасающих условиях 
находятся оставшиеся там люди. В этом контексте 
рассуждать о каком бы то ни было потенциале мест-
ного сельского хозяйства вовсе не приходится. Для 
этого нет никаких условий: высокая минная опас-
ность, экологическое загрязнение и без того скром-
ных сельскохозяйственных земель, для орошения 
которых нет воды, не оставляют жителям Газы на-
дежды на самообеспечение продуктами питания.

Давайте вспомним, какие надежды возлага-
лись на принятие резолюции 2720 (2023), которая, 
как нам тогда рассказывали, была призвана карди-
нально изменить ситуацию с гуманитарными по-
ставками. В этих целях Генеральному секретарю 
было дано поручение назначить старшего коор-
динатора по гуманитарным вопросам, должность 
которого заняла Сигрид Каг. Однако слабые и до-
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пускающие двойное толкование формулировки в 
отношении боевых действий, привнесенные в текст 
в угоду позиции Вашингтона, только усугубили си-
туацию. Мы предупреждали об этом Совет. Един-
ственный жизненно важный императив для предот-
вращения массового голода в Газе  —  это срочное 
прекращение огня и соблюдение Израилем норм 
международного гуманитарного права. Этот при-
зыв неоднократно озвучивали и Генеральный се-
кретарь, и руководство УКГВ. Однако все попытки 
Совета принять такое решение были заблокирова-
ны Соединенными Штатами, которые четырежды 
применяли для этого право вето.

На фоне десятков тысяч погибших и голодаю-
щих людей в Газе американская делегация продол-
жает цинично рассуждать о том, что прекращение 
огня, мол, чуть ли не опасно, так как подорвет не-
кую «хрупкую дипломатию» Соединенных Шта-
тов «на земле». Блокируя международные усилия 
по прекращению насилия в Газе, Вашингтон несет 
всю полноту ответственности за беспрецедентное 
количество жертв этой эскалации среди мирного 
населения, число которых уже подошло к 30 000. 
Это  —  цена американского вето в Совете по Газе. 
Предложенный же Соединенными Штатами «аль-
тернативный» проект резолюции Совета в секторе 
Газа не содержит призыва к прекращению огня и 
нацелен на расширение «зонтика» Организации 
Объединенных Наций для израильской операции в 
анклаве. Это никакая не альтернатива, а еще одна 
«лицензия на убийство» мирных палестинцев, ко-
торую Соединенные Штаты вознамерились выдать 
Израилю, «подписав» под ней на этот раз Совет 
Безопасности. Призываем членов Совета не поддер-
живать это деструктивное начинание.

Выпущенная УКГВ записка во исполнение 
резолюции 2417 (2018) не оставляет Совету Без-
опасности иных вариантов, кроме как продолжать 
добиваться прекращения огня для создания необхо-
димых условий работы гуманитарного и медицин-
ского персонала. И мы намерены это делать. Это 
важно в первую очередь для создания безопасных 
и беспрерывно действующих гуманитарных кори-
доров, о которых не раз говорили представители 
Всемирной организации здравоохранения. Поми-
мо поставок помощи по ним, необходимо нала-
дить эвакуацию тяжело больных людей, которых, 
в отсутствие лекарств, ждет неминуемая смерть в 
Газе. Важно также не забывать, что, согласно по-

ложениям упомянутой резолюции 2417 (2018), Со-
вет Безопасности вправе рассмотреть вопрос вве-
дения санкционных мер против тех, кто препят-
ствует гуманитарному доступу к нуждающимся. 
Полагаем, что сейчас самое время это положение 
задействовать.

В завершение не могу не привлечь внимания 
к отсутствию в списке членов Совета Безопасно-
сти, запросивших проведение данного заседания, 
других западных делегаций, в частности, Соеди-
ненных Штатов и их ближайших сателлитов. Ведь 
при своем председательстве в августе 2023 года 
они посвятили теме продовольственной безопас-
ности целое ключевое мероприятие (см. S/PV.9392). 
Однако все, что тогда на самом деле интересовало 
Вашингтон,  —  это попытаться «уколоть» Россию, 
раскручивая абсурдные мифы о том, что она яко-
бы виновата в проблемах с поставками продоволь-
ствия, с которыми сталкивается международное со-
общество. Наши западные коллеги тогда даже изо-
брели и старательно из раза в раз повторяли термин 
«использование голода как оружия». Предлагаю 
всем, кто следил за сегодняшним заседанием, отме-
тить, что сегодня ни Соединенные Штаты, ни Вели-
кобритания ни разу не использовали этот термин в 
отношении действий Израиля в Газе. Комментарии, 
как говорится, излишни.

Показательно также и отсутствие на этом 
брифинге западных государств, которые могли бы 
принять в нем участие согласно правилу 37. Где 
все те европейские министры, которые на прошлой 
неделе (см. S/PV.9557) осаждали зал Совета Без-
опасности, пробиваясь на «ритуальное» заседание 
по украинскому кризису? Неужели голод в Газе — 
куда менее важная тема для Европейского союза, 
который мнит себя главным мировым гуманистом 
и поборником прав человека? Или газавитяне, как 
и сирийцы, афганцы, йеменцы,  —  это люди «вто-
рого сорта», жизнь которых не заботит обитателей 
«прекрасного европейского сада»?

По всей видимости, так и есть. Еще один шо-
кирующий пример  —  готовность, с которой не-
которые западные доноры еще до завершения рас-
следования приостановили финансирование Ближ-
невосточного агентства Организации Объединен-
ных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ (БАПОР) в разгар гуманитарной 
катастрофы в секторе Газа, что поставило деятель-
ность Агентства под угрозу краха. Этот шаг трудно 
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расценить иначе, как откровенный аморальный до-
норский шантаж и политизацию гуманитарных во-
просов. Рассчитываем, что у Совета в ближайшие 
дни будет возможность отдельно обсудить данный 
сюжет.

Г-жа Гатт (Мальта) (говорит по-английски): 
Я также благодарю представителей Управления 
по координации гуманитарных вопросов, Продо-
вольственной и сельскохозяйственной организации 
Объединенных Наций и Всемирной продоволь-
ственной программы за их важные сообщения.

Как ясно следует из этих сообщений, Газа 
по-прежнему страдает от катастрофического от-
сутствия продовольственной безопасности. Поч-
ти 600 000 человек находятся на грани голода. Такой 
катастрофический уровень дефицита продоволь-
ствия является прямым следствием израильской во-
енной кампании и неспособности Израиля выпол-
нять свои юридические обязательства и содейство-
вать беспрепятственной доставке в сектор гумани-
тарной помощи, в том числе продовольствия. Дан-
ная проблема требует безотлагательного принятия 
мер. Мы призываем вновь открыть порт Ашдода. 
Необходимо, чтобы были вновь безотлагательно от-
крыты и другие пропускные пункты в целях созда-
ний условия для адекватного наращивания объемов 
помощи. Действие эффективного механизма раз-
рядки конфликтных ситуаций в гуманитарных це-
лях, который применялся бы всеми сторонами, как 
это предусмотрено в резолюции 2712 (2023), также 
имеет основополагающее значение.

Пока продолжаются интенсивные вооружен-
ные столкновения, а гуманитарный доступ остает-
ся затрудненным и ограниченным, риск того, что 
люди будут голодать, с каждым днем возрастает. 
Постоянное прекращение огня сейчас имеет еще 
большее значение, чем когда-либо ранее, так как 
оно позволило бы создать необходимые условия для 
расширения масштабов оказания гуманитарной по-
мощи, в том числе для решения проблемы дефици-
та продовольствия, обусловленного конфликтом.

Возможности по производству продоволь-
ствия в Газе и доступ населения к продуктам пи-
тания серьезно ограничены. Такая ситуация связа-
на, помимо прочего, с ограничениями на поставку 
коммерческих грузов. В результате интенсивной 
военной кампании, которая длится на протяжении 
многих месяцев, были уничтожены огромные пло-

щади важнейших пахотных земель, а также был 
нанесен серьезный ущерб сельскохозяйственной 
инфраструктуре. Кроме того, 1,7 миллиона чело-
век подверглись насильственному перемещению, 
вследствие чего объекты по производству продо-
вольствия либо были покинуты, либо к ним нет 
доступа. Мальта решительно отвергает и осуждает 
любое принудительное выселение палестинцев с их 
земель или из их домов, в том числе из Газы или 
внутри сектора. Отключение Израилем электро-
энергии в Газе и ограничения на поставку топли-
ва создают дополнительные трудности для произ-
водства продовольствия. Кроме того, был нанесен 
значительный ущерб работе станций водоснабже-
ния и опреснительных установок. Как отмечается 
в резолюции 2417 (2018), стороны в вооруженном 
конфликте должны воздерживаться от нападений 
на объекты, необходимые для выживания граж-
данского населения, и от их уничтожения, вывоза 
или приведения в негодность. Израиль должен за-
щищать и восстанавливать жизненно важную ин-
фраструктуру и оказание услуг, необходимых для 
функционирования продовольственных систем и 
производства продуктов питания. К ним относят-
ся работа трансграничных водопроводов и линий 
телекоммуникации, а также возобновление подачи 
электроэнергии и топлива.

Мальта также испытывает серьезную обеспо-
коенность в связи с публичными заявлениями, в ко-
торых выражается намерение лишить мирных жи-
телей Газы продовольствия, воды и топлива. Голод 
не должен использоваться в качестве средства веде-
ния войны. Кроме того, хотели бы подчеркнуть, что 
деятельность Ближневосточного агентства Органи-
зации Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ имеет крайне 
важное значение для обеспечения эффективного 
гуманитарного реагирования в Газе. Агентство яв-
ляется незаменимым. Дальнейшее сокращение фи-
нансирования приведет к подрыву крайне важной 
гуманитарной деятельности Агентства, которая яв-
ляется основой гуманитарной помощи в Газе и фак-
тором стабильности в регионе.

Дети в Газе продолжают страдать в наиболь-
шей степени. Девяносто процентов детей в возрасте 
до пяти лет страдают от одного или нескольких ин-
фекционных заболеваний из-за недостаточного пи-
тания и отсутствия доступа к чистой воде. Каждый 
шестой ребенок в возрасте до двух лет в северной 
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части Газы страдает от неполноценного питания и 
истощения. Тысячи из них были вынуждены стать 
основными добытчиками пропитания для своих 
семей и рискуют жизнью под обстрелами, чтобы 
прокормить своих близких. Такие условия угрожа-
ют целому поколению. Недостаточность питания в 
детском возрасте приводит к непоправимым физи-
ческим и умственным нарушениям.

В заключение хотела бы отметить следую-
щее: Совет должен потребовать от сторон немед-
ленного принятия мер по обеспечению соблюдения 
норм международного гуманитарного права, вклю-
чая резолюцию 2417 (2018). Необходимо придавать 
приоритетное значение привлечению к ответствен-
ности за нарушения, предусмотренные нормами 
международного права. Мы также призываем к не-
медленному выполнению постановления о времен-
ных мерах, вынесенного Международным Судом, 
включая меры, связанные с оказанием гуманитар-
ной помощи сектору Газа. Прежде всего необходи-
мо в срочном порядке достичь договоренности о 
постоянном прекращении огня, чтобы обеспечить 
беспрепятственную доставку значительных объ-
емов гуманитарной помощи на основе многосекто-
рального подхода.

Председатель (говорит по-английски): Пред-
ставитель Соединенных Штатов попросил слова 
для дополнительного заявления.

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) (го-
ворит по-английски): Прошу прощения за то, что 
беру слово. Позвольте мне ответить на некоторые 
комментарии, сделанные представителем Россий-
ской Федерации.

Я считаю, что мои замечания, касающиеся 
ужасной ситуации в Газе, были предельно ясны. 
Хотел бы напомнить всем присутствующим в зале, 
что Российская Федерация — это страна, которая 
не содействует урегулированию гуманитарных 
кризисов, а создает их. Просто обратите внимание 
на Украину. Не обязательно верить мне на слово. 
Спросите украинцев, которые вынуждены жить в 
условиях жестоких и варварских бомбардировок и 
каждый день сталкиваться с убийствами. Поэтому 
Россия, откровенно говоря, не в том положении, 
чтобы критиковать какую-либо страну, пока она не-
изменно продолжает совершать грубые нарушения 
Устава Организации Объединенных Наций. Когда 
представители России выражают обеспокоенность 

в отношении мирных граждан, гражданской инфра-
структуры и так далее, мне трудно воспринимать 
их слова всерьез.

Председатель (говорит по-английски): Пред-
ставитель Российской Федерации попросил слова 
для дополнительного заявления.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Я хо-
тел бы ответить своему американскому коллеге. Вы 
бы постыдились сравнивать ситуацию на Украине и 
в Газе, они несравнимы. Во-первых, вопреки тому, 
что Вы утверждаете, Российская Федерация не под-
вергает варварским бомбардировкам гражданское 
население Украины. Сравнивать масштабы совер-
шенно невозможно. Во-вторых, кто бы нам читал 
лекции об этом? Страна, которая разрушила Ирак, 
Афганистан и Сирию и крыла эти страны, а также 
Югославию, варварскими ковровыми бомбарди-
ровками? В следующий раз, прежде чем пытаться 
разглядеть «соринку» в чужом глазу, взгляните на 
«бревно» в своем.

Председатель (говорит по-английски): Пред-
ставитель Соединенных Штатов попросил слова 
для дополнительного заявления.

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) (го-
ворит по-английски): Прошу прощения. Прежде 
всего отмечу, что я не сравнивал эти две ситуации; 
я говорил о действиях России. Поэтому у меня есть 
только один краткий вопрос к российскому Посто-
янному представителю. Хотите ли Вы сказать, что 
Россия не осуществляет никаких бомбардировок 
Украины?

Председатель (говорит по-английски): Пред-
ставитель Российской Федерации попросил слова 
для дополнительного заявления.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Я буду 
краток, г-жа Председатель. Я предлагаю не превра-
щать Совет в дуэль между Соединенными Штатами 
и Российской Федерацией. Мы неоднократно вы-
ступали — и будем еще выступать — на тему ситу-
ации на Украине. И неоднократно говорили на этих 
заседаниях, какие цели подвергаются атакам рос-
сийских вооруженных сил. Это военные цели, цели 
военной инфраструктуры, которая позволяет киев-
скому режиму поддерживать свою военную маши-
ну. Вот и все. Я думаю, на этом надо завершить. Я 
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предлагаю продолжить наш спарринг во время за-
седания по Украине, уважаемый представитель Со-
единенных Штатов.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово Постоянному наблюда-
телю от Государства Палестина, имеющего статус 
государства-наблюдателя.

Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-
английски): Г-жа Председатель, мы благодарим Вас 
за то, что Вы откликнулись на просьбу Алжира об 
организации этого срочного заседания, а также бла-
годарим Гайану, Словению и Швейцарию за под-
держку этой просьбы в связи с информационным 
документом, который посвящен кризису, вызванно-
му отсутствием продовольственной безопасности в 
секторе Газа, и опубликован Генеральным секрета-
рем в соответствии с резолюцией 2417 (2018). Мы 
также выражаем признательность трем докладчи-
кам, представляющим Управление по координации 
гуманитарных вопросов, Продовольственную и 
сельскохозяйственную организацию Объединен-
ных Наций (ФАО) и Всемирную продовольствен-
ную программу (ВПП), за их сообщения.

В резолюции 2417 (2018) Совет Безопасности 
осудил как совершение действий, подвергающих 
гражданское население голоду, в качестве способа 
ведения войны, так и неправомерный отказ в гу-
манитарном доступе к гражданскому населению, 
остро нуждающемуся в продовольственной помощи 
и помощи в обеспечении средств к существованию, 
и попросил Генерального секретаря оперативно 
представлять доклады Совету о случаях, в которых 
в ситуациях вооруженного конфликта возникают 
риск обусловленного конфликтом голода и широко-
масштабная проблема отсутствия продовольствен-
ной безопасности.

Посредством опубликования этого информа-
ционного документа Генеральный секретарь вновь 
продемонстрировал ответственный и серьезный 
подход, которого требует эта тяжелая ситуация, как 
и тогда, когда он сослался на статью 99 Устава Орга-
низации Объединенных Наций, призвав Совет при-
нять меры в связи с угрозами миру и безопасности, 
обусловленными войной Израиля против сектора 
Газа. Эти действия стали следующим шагом после 
направления им на раннем этапе постоянных при-
зывов к гуманитарному прекращению огня, дости-
жение которого является первоочередной задачей 

в рамках усилий по прекращению кровопролития 
и защите палестинского гражданского населения в 
секторе Газа, столкнувшегося с беспрецедентными 
потерями: число убитых палестинцев уже превы-
сило 30 000 человек, 70 000 человек получили ра-
нения, причем большинство из них — женщины и 
дети, множеству людей угрожает опасность ввиду 
применения Израилем оружия и введенной им в от-
ношении сектора Газа средневековой осады, кото-
рые привели к массовому перемещению населения 
и голоду, болезням и отчаянию, распространяю-
щимся среди населения словно лесной пожар.

В начале декабря 2023 года, через три ме-
сяца после начала этой геноцидной войны, Все-
мирная продовольственная программа сообщила, 
что 97 процентов семей в северной части сектора 
Газа страдают от голода — 9 из 10 человек вынуж-
дены голодать целыми сутками, а некоторые — не-
сколько дней подряд. К началу февраля 2024 года в 
совместном докладе ВПП и ФАО по вопросу о про-
довольственной безопасности в Палестине уже ука-
зывалось, что от острой нехватки продовольствия 
страдают все жители сектора Газа — этот показа-
тель выше, чем в любом другом регионе или госу-
дарстве, где когда-либо проводилась такая оценка. 
На самом деле, считается, что подсчеты в рамках 
Комплексной классификации стадий продоволь-
ственной безопасности являются весьма скромны-
ми, и это должно встревожить Совет. Проблема 
отсутствия продовольственной безопасности в сек-
торе Газа фактически достигла катастрофических 
масштабов: считается, что более полумиллиона че-
ловек находятся в шаге от голода. В действитель-
ности же голод уже наступил, и он усугубляется 
с каждым днем продолжения Израилем этой пре-
ступной агрессии.

Все население сектора Газа оказалось лише-
но достоинства и средств, необходимых для вы-
живания, а также было поставлено в абсолютную 
зависимость от гуманитарной помощи, которая, 
к сожалению, до него не доходит. И это несмотря 
на усилия, предпринятые Советом в соответствии 
с резолюциями 2712 (2023) и 2720 (2023), включая 
назначение старшего координатора по гуманитар-
ным вопросам и вопросам восстановления в секто-
ре Газа г-жи Сигрид Каг в целях обеспечения уско-
рения доставки помощи, увеличения ее масштабов 
и ее распределения. Однако мы все знаем, что без 
прекращения огня эта задача становится невыпол-
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нимой, поскольку Израиль продолжает сбрасывать 
бомбы и ракеты, препятствовать функциониро-
ванию контрольно-пропускных пунктов и въезду 
грузовиков, оставляя миллионы людей голодными 
и отчаявшимися.

Мы должны на мгновение остановиться и по-
думать, что это на самом деле означает — каково 
это, когда целыми днями нет еды. Представьте себе 
всего один день, когда во рту не было маковой ро-
синки. Представьте себе два дня, когда нет даже 
куска хлеба. Представьте себе, какую боль несет 
такой голод и какие разрушения он влечет за собой 
для человеческого тела и разума, что еще и сопро-
вождается, ни много ни мало, получением травмы 
вследствие того, что приходится перебегать с места 
на место, вновь и вновь сталкиваться с необходи-
мостью вынужденного перемещения, не имея нигде 
безопасного убежища, и все это время чувствовать 
голод и полное изнеможение. Представьте себе, что 
значит в попытке выжить добывать пищу, роясь в 
руинах, песке и мусоре, питаться кормом для жи-
вотных или разворошенными крысами продукта-
ми, испытывая при этом полное отчаяние и негодо-
вание. Представьте себе, что значит для матерей и 
отцов слышать, как их младенцы и дети плачут от 
голода днем и ночью, когда нет ни молока, ни хлеба 
— ничего.

Дело в том, что в результате расчетливых и 
губительных решений Израиля ввести осаду секто-
ра Газа, его 17-летней блокады и жестокой военной 
агрессии дети, женщины и мужчины оставлены 
умирать от голода и постепенно угасают. Разбом-
бив почти все пекарни и фермы, уничтожив скот и 
все средства производства продовольствия и закрыв 
почти все контрольно-пропускные пункты, окку-
пирующая держава утверждает, что пропускает в 
сектор Газа гуманитарную помощь и что никаких 
проблем нет — и мы, возможно, будем слышать та-
кие заявления от них и далее. Но мы все знаем прав-
ду: эта страна позволяет поступать в сектор Газа 
лишь тоненькому ручейку помощи, только лишь за-
тем, чтобы избежать международного осуждения, и 
не проявляет никакой заботы о благополучии или 
выживании населения, от которого она хочет изба-
виться, как она неоднократно давала понять.

За эти несколько месяцев родились — и уже 
умерли — дети, прожившие всю свою короткую 
жизнь в ужасной обстановке, сопряженной с гено-
цидом: некоторые умерли в инкубаторах, находясь 

бок о бок с другими младенцами и будучи лишены 
пропитания и медицинской помощи, другие — от 
голода и переохлаждения на руках у своих матерей; 
есть и те, кто осиротел и был брошен на произвол 
судьбы в этих кошмарных условиях.

Израиль — архитектор этой человеческой и 
гуманитарной катастрофы, которую он организовал 
специально, чтобы коллективно наказать 2,3 мил-
лиона палестинцев Газы, половина из которых — 
дети, грубо нарушая международное право и по-
пирая все нормы приличия и морали. Израильские 
официальные лица открыто заявили: они намерены 
преподать палестинцам в Газе урок, и они умыш-
ленно и без всяких на то оснований, демонстрируя 
полное презрение, нарушают международное гума-
нитарное право, международное право прав челове-
ка, резолюции Совета Безопасности и Генеральной 
Ассамблеи, а также постановление Международно-
го Суда о временных мерах по делу, возбужденному 
Южной Африкой против Израиля в соответствии с 
Конвенцией о геноциде.

Израиль полностью проигнорировал поста-
новление Международного Суда и продолжает со-
вершать свои ужасающие преступления геноцида, 
включая использование голода в качестве способа 
ведения войны. Это не просто мнение; об этом сви-
детельствуют практически все доклады гуманитар-
ных агентств Организации Объединенных Наций и 
многих международных гуманитарных и правоза-
щитных организаций.

Тот факт, что этому катастрофическому голо-
ду и геноциду вообще было позволено случиться и 
продолжаться так долго, является позором для всех 
нас, и не в последнюю очередь для Совета Безопас-
ности, который по-прежнему не может потребо-
вать прекращения огня и обеспечить соблюдение 
международного права и своих собственных резо-
люций, оставляя палестинский народ на милость 
оккупирующей державы, которую не заботят ее 
обязательства по международному гуманитарному 
праву обеспечивать безопасность и благополучие 
гражданских лиц, находящихся под ее контролем, 
и которая предпочитает вместо этого терроризиро-
вать, убивать, калечить, переселять их и морить их 
голодом.

Ни для кого не секрет, что Израиль исполь-
зует продовольствие для наказания палестинского 
народа. Об этом заявили еще несколько месяцев 
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назад, в октябре 2023 года, самые высокопостав-
ленные правительственные и военные чиновники 
Израиля, некоторые из которых продолжают хва-
статься такой карательной политикой, а некоторые 
публично заявляют, что такая политика ускорит 
ухудшение гуманитарных условий и спровоцирует 
массовый людей исход из Газы или «добровольную 
миграцию» этой «демографической угрозы», как 
они цинично называют наш народ. Таким образом, 
использование голода в качестве оружия идет рука 
об руку с политикой Израиля, направленной на на-
сильственное вытеснение нашего народа с его зем-
ли, чего Израиль добивается всеми средствами с 
самого начала этой войны геноцида, и угроза его 
вторжения в Рафах усиливает реальные опасения в 
этом отношении.

Эти же чиновники продолжают заниматься 
подстрекательством и вступают в сговор с израиль-
скими гражданами, которые каждый день собира-
ются в больших количествах, чтобы блокировать 
въезд грузовиков с гуманитарной помощью в Газу. 
Некоторые из них настолько безнравственны, что 
делают из этих демонстраций праздник: они приво-
дят с собой детей, предлагают им угоститься поп-
корном и конфетами или поиграть на детской пло-
щадке, при этом сознательно создавая препятствия 
для поставок продовольствия голодающему населе-
нию, включая более чем 1 миллион палестинских 
детей.

Эти же чиновники, которые позволяют изра-
ильским оккупационным силам нападать на гума-
нитарных сотрудников и убивать их, также развер-
нули масштабную войну против Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ (БАПОР) в рамках многолетней пропаган-
дистской кампании Израиля, направленной на рас-
пространение клеветы в адрес БАПОР и ослабление 
поддержки со стороны доноров, чтобы уничтожить 
Агентство, тем самым продолжая свои последова-
тельные усилия по исключению вопроса о пале-
стинских беженцах из повестки дня.

На самом деле, лишить БАПОР средств — на 
основании недоказанных обвинений в отношении 
нескольких человек из десятков тысяч сотрудни-
ков БАПОР — означает лишить доведенных до от-
чаяния палестинских беженцев и перемещенные 
семьи в Газе жизненно важной помощи и лишить 
наших беженцев во всем регионе незаменимой по-

мощи Агентства, что нанесет им серьезный ущерб 
и приведет к опасной дестабилизации принимаю-
щих стран и региона в целом. Более того, подобные 
действия вкупе с отказом от привлечения Израиля 
к ответственности за совершенные им вопиющие 
военные преступления и преступления против че-
ловечности являются болезненным примером двой-
ных стандартов. Поэтому мы призываем страны-
доноры, приостановившие финансирование, пере-
смотреть свое решение, поскольку этот шаг будет 
иметь огромные последствия, подвергая палестин-
ский народ, и без того испытывающий невыноси-
мые страдания, еще более жестокому коллективно-
му наказанию.

Использование Израилем голода в качестве 
метода ведения войны стало одним из главных ин-
струментов в его арсенале ведения геноцида против 
палестинского народа. Это факт, который нельзя иг-
норировать, и виновные в этом должны немедленно 
понести ответственность. Тому, что взрастили в 
израильском обществе крайне правые экстремист-
ские лидеры, разжигающие и поддерживающие 
подобную дегуманизацию, подобные военные пре-
ступления и преступления против человечности, 
необходимо положить конец. Совет должен выпол-
нить свои обязанности в соответствии с Уставом и 
своими резолюциями по палестинскому вопросу и 
по вопросу о защите гражданских лиц, включая ре-
золюцию 2417 (2018), в которой содержится призыв 
ко всем государствам соблюдать международное 
гуманитарное право в условиях конфликта и обе-
спечивать привлечение к ответственности вино-
вных в совершении массовых преступлений, свя-
занных со зверствами.

У этого геноцида не должно быть соучастни-
ков. Те, кто знает, что их действия и бездействие 
лишат палестинский народ средств к выживанию, 
включая доступ к пище и воде, те, кто бездейству-
ет вместо того, чтобы призвать Израиль к ответу, 
даже когда он устраивает геноцид, теряют мораль-
ное превосходство и всякий авторитет.

Поэтому для выхода из этой ужасающей си-
туации необходимо немедленно предпринять три 
шага: во-первых, немедленно прекратить огонь — к 
чему каждый день призывают миллионы людей на 
улицах, пытаясь заставить политиков в столицах 
своих государств прислушаться к ним, — с тем что-
бы остановить израильскую агрессию, прекратить 
вторжение в Рафах, остановить кровопролитие и 
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прекратить дальнейшее перемещение палестинско-
го гражданского населения; во-вторых, в ускорен-
ном порядке обеспечить беспрепятственную до-
ставку гуманитарной помощи в больших объемах 
по всей территории Газы, включая север, и ввоз 
коммерческих товаров; и, в-третьих, принять меры 
для привлечения к ответственности виновных во 
всех совершенных Израилем военных преступле-
ниях и преступлениях против человечности, кото-
рые ставят под угрозу выживание нашего народа 
и подрывают перспективы справедливого мира. 
Для привлечения к ответственности необходимо, в 
частности, предпринять практические меры и нака-
зать всех, кто совершает эти преступления против 
палестинского народа. Кроме того, все члены Сове-
та должны прекратить поставки оружия и боепри-
пасов, в том числе Израилю, чтобы он продолжал 
совершать эти преступления против нашего народа 
— как я уже отмечал, разрушая перспективы по-
строения справедливого мира, который приведет к 
прекращению оккупации и обретению независимо-
сти Государством Палестина в границах по состоя-
нию на 4 июня 1967 года со столицей в Восточном 
Иерусалиме. Мы вновь обращаемся к Совету Без-
опасности с призывом действовать, и действовать 
незамедлительно.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Израиля.

Г-н Миллер (Израиль) (говорит по-
английски): Г-жа Председатель, я благодарю Вас за 
организацию сегодняшних прений.

Уверен, что в этом зале нет ни одного челове-
ка, который хотел бы, чтобы дети голодали. Никто 
из нас не желает, чтобы кто-либо из гражданских 
лиц испытывал недостаток в этих базовых потреб-
ностях, и именно такой позиции придерживается 
Израиль. Ведя борьбу с ХАМАС — террористи-
ческой группировкой, которая не руководствуется 
никакими правилами, положениями или нормами, 
кроме своего намерения убивать и терроризиро-
вать евреев, — Израиль делает все возможное для 
заботы о гражданском населении, выходя за рамки 
ожидаемого, не говоря уже о необходимом. Изра-
иль стремится улучшить гуманитарную ситуацию 
в Газе и постоянно работает над тем, чтобы обеспе-
чить поступление гуманитарной помощи из многих 
стран и учреждений Организации Объединенных 
Наций. Израиль содействует доставке гуманитар-
ной помощи, включая продовольствие, воду, меди-

каменты и гуманитарные грузы, через контроль-
но-пропускные пункты в Рафахе и Керем-Шаломе. 
Кроме того, действует канал доставки гуманитар-
ной помощи через Иорданию, и прямо сейчас, когда 
мы проводим сегодняшнее заседание, разрабатыва-
ются и обсуждаются новые каналы доставки. После 
варварского нападения ХАМАС 7 октября Израиль, 
несмотря на совершенные зверства, способство-
вал доставке 254 000 тонн гуманитарной помощи, 
включая материалы для строительства жилья, 
оборудование, воду, медикаменты и 165 000 тонн 
продовольствия.

Израиль проводит четкую политику. Нет 
абсолютно никаких ограничений на объем гума-
нитарной помощи, которая может быть направле-
на гражданскому населению Газы. Израиль также 
продолжает координировать передачу помощи в 
соответствии с запросами гуманитарных организа-
ций и оперативной обстановкой на местах. С нача-
ла 2024 года было удовлетворено большинство за-
просов на оказание помощи, были одобрены 83 про-
цента скоординированных рейсов для содействия 
оказанию помощи, а 16 процентов были отклонены 
из-за непосредственной угрозы безопасности, кото-
рую представляли эти поставки, если бы они попа-
ли в руки террористов ХАМАС. Из числа утверж-
денных скоординированных рейсов 18 процентов 
либо не были выполнены, либо были отменены са-
мими координирующими организациями. Таковы 
факты. Никто не может утверждать обратное. Бла-
годаря усилиям Израиля и несмотря на продолжа-
ющиеся атаки со стороны ХАМАС на территории 
Газы в полном объеме функционируют 20 пекарен. 
Это стало возможным благодаря доставке большо-
го количества муки, ежедневным поставкам газа 
для приготовления пищи и дизельного топлива для 
генераторов. Эти пекарни производят более 2 мил-
лионов лавашей в день.

Если мы действительно заинтересованы в 
улучшении ситуации и помощи тем, кто страдает, 
мы должны разобраться с тем, что действительно 
препятствует дальнейшему прогрессу. В заявле-
ниях, сделанных сегодня некоторыми из доклад-
чиков, не было уделено должного внимания двум 
истинным препятствиям на пути к миру и стабиль-
ности, а также к процветанию самих жителей Газы. 
Некоторые из заявлений докладчиков призваны 
отвлечь внимание от продолжающегося провала в 
обработке и распределении помощи нуждающимся 
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и служат для распространения лжи ХАМАС. Огра-
ничения на количество и темпы оказания помощи 
зависят от способности Организации Объединен-
ных Наций и других учреждений эффективно полу-
чать, хранить и распределять помощь. В последние 
дни более 508 грузовиков скопились в ожидании у 
контрольно-пропускных пунктов в Керем-Шаломе 
и Рафахе со стороны Газы. Не Израиль задержива-
ет эти грузовики. Их проезд уже согласован. А где 
же Организация Объединенных Наций и ее учреж-
дения по оказанию помощи? Как можно клеветни-
чески утверждать, что Израиль несет ответствен-
ность за ситуацию, которая явно сложилась по вине 
Организация Объединенных Наций? Необходимо 
упорядочить деятельность Организации Объеди-
ненных Наций на местах и повысить эффектив-
ность распределения гуманитарной помощи. В этом 
и заключается выход из сложившейся ситуации.

Израиль стремится улучшить гуманитарную 
ситуацию и в северной части Газы. Соответственно, 
вчера Израиль выдал разрешение на доставку с воз-
духа 64 иорданских и французских партий питания 
на территорию северной части Газы и содействовал 
ее осуществлению. Организация Объединенных 
Наций, в свою очередь, отказалась поставлять по-
мощь в этот район. Решение учреждений Организа-
ции Объединенных Наций приостановить распре-
деление помощи в северной части Газы не только 
контрпродуктивно, но и пагубно для палестинско-
го гражданского населения, а также используется 
как еще один способ демонизации Израиля. Таки-
ми мерами улучшить гуманитарную ситуацию не 
получится.

Израиль призывает оптимизировать работу 
учреждений Организации Объединенных Наций, 
чтобы улучшить прием и распределение помощи в 
секторе Газа. Это единственный способ обеспечить 
общее улучшение гуманитарной ситуации. Нель-
зя и неприемлемо игнорировать проблему перена-
правления помощи на территории Газы, равно как 
нельзя игнорировать воровство и мародерство со 
стороны ХАМАС. Гуманитарные коридоры, водо-
проводы и коммуникационная инфраструктура 
подвергаются нападениям со стороны ХАМАС, но 
ни разу эти вопиющие акты агрессии не были рас-
смотрены здесь, в Совете.

На протяжении десятилетий Израиль пред-
упреждал о сооружении оборонительных укрепле-
ний боевиками ХАМАС в Газе. К сожалению, меж-

дународное сообщество игнорировало нас, а Совет 
продолжает делать это и сейчас. Совету Безопасно-
сти давно пора высказаться и осудить использова-
ние боевиками ХАМАС людей в качестве «живого 
щита» и строительство туннелей под объектами 
гражданской инфраструктуры. Совету необходимо 
также рассмотреть вопрос о систематическом пере-
направлении боевиками ХАМАС гуманитарной по-
мощи, предназначенной для палестинского народа, 
и принять меры по его предотвращению. Израиль 
будет продолжать делать все возможное, чтобы по-
мощь, доставляемая через контрольно-пропускные 
пункты в Рафахе и Керем-Шаломе, не подвергалась 
захвату и не использовалась в террористических 
целях.

В то время как гуманитарная помощь продол-
жает поступать в Газу, 134 заложника до сих пор 
не вышли на свободу. ХАМАС продолжает удер-
живать детей, женщин, мужчин и стариков в своих 
темных туннелях. Однако, несмотря на то что Со-
вет так стремится фокусироваться исключительно 
на защите гражданских лиц Газы в этом конфлик-
те, о наших заложниках едва ли вспоминают как о 
чем-то второстепенном. Израиль все еще ждет, что 
Организация Объединенных Наций проведет засе-
дание, посвященное вопросу защиты израильских 
заложников в вооруженном конфликте. К сожале-
нию, зная Совет, ждать нам, возможно, придется 
очень долго. Тем не менее мы не будем молчать и не 
будем бездействовать. Израиль будет продолжать 
требовать немедленного и безоговорочного осво-
бождения всех наших заложников, и мы призываем 
Совет сделать все возможное для обеспечения их 
безопасности и благополучия.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Туниса.

Г-н Ладеб (Тунис) (говорит по-арабски): Для 
меня большая честь выступать с этим заявлением 
от имени Группы арабских государств.

Прежде всего я хотел бы поблагодарить Вашу 
делегацию, г-жа Председатель, а также делегации 
Алжира, Швейцарии и Словении за инициативу 
по созыву этого важного заседания в этот крити-
ческий момент, когда в северной части Газы стали 
проявляться признаки голода. Я также благодарю 
докладчиков за их выступления, которые, к сожа-
лению, отражают серьезность гуманитарной си-
туации палестинского народа в Газе, в частности, 
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состояние голода, которое достигло беспрецедент-
ного уровня и грозит привести к гуманитарной 
катастрофе.

К сожалению, наше заседание вновь прохо-
дит на фоне продолжающейся гуманитарной тра-
гедии в Газе, вызванной неспособностью междуна-
родного сообщества незамедлительно установить 
режим прекращения огня, а также упорным стрем-
лением оккупационных сил продолжать реали-
зацию их планов и обречь палестинский народ на 
еще большие страдания. На протяжении пяти меся-
цев палестинцы подвергаются различным формам 
агрессии, жестокого обращения и геноцида — не в 
последнюю очередь это голод и отказ в предостав-
лении гуманитарной помощи, продовольствия, ме-
дикаментов и воды.

По последним статистическим данным и до-
кладам, опубликованным Организацией Объеди-
ненных Наций и гуманитарными организациями, 
в секторе Газа широко распространены голод и не-
доедание, что приводит к гибели большого числа 
людей, особенно детей, больных и пожилых людей. 
Кроме того, люди были вынуждены питаться кор-
мами для животных и растениями. Тем временем 
сотни грузовиков с гуманитарной помощью стоят 
на контрольно-пропускных пунктах, не имея воз-
можности въехать в сектор Газа, чтобы спасти жиз-
ни более 2 миллионов палестинцев, поскольку ок-
купационные силы специально не пускают их.

Несмотря на эту катастрофическую ситуа-
цию, официальные лица оккупационного прави-
тельства продолжают повторять свои угрозы, за-
прещая гуманитарную помощь, ужесточая меры 
блокады, которые привели к голоду, осуществляя 
молчаливый геноцид палестинского народа и ли-
шая его любых средств к выживанию, что является 
вопиющим нарушением прав человека и между-
народного гуманитарного права. Международное 
сообщество и Совет Безопасности не могут мол-
чать о военных преступлениях и преступлениях 
геноцида, совершаемых против палестинского на-
рода при помощи непрекращающейся войны с раз-
рушительными последствиями, осады, голода или 
насильственного переселения. Все это осуждается 
и отвергается в резолюциях Совета Безопасности 
и нормах международного гуманитарного права. 
Человеческие жертвы  —  раненые, перемещенные 
лица и живущие в условиях угрозы люди  —  это 
не просто цифры, которые мы повторяем на одном 

заседании за другим. Это оборванные жизни, тра-
гедии, которые становятся все печальнее, и беды, 
которые становятся все страшнее. Все это  —  сви-
детельства несостоятельности международного со-
общества и особенно Совета Безопасности.

Я не буду спрашивать, когда Совет начнет 
действовать и возьмет на себя ответственность без 
оглядки на политические соображения, или сколько 
палестинцев должно погибнуть, или задавать дру-
гие вопросы, которые до сих пор остаются без от-
вета. Я скажу, что происходящее на глазах у всего 
мира в условиях подозрительного молчания  —  это 
беспрецедентный позор, который не может продол-
жаться, невзирая ни на какие оправдания и отговор-
ки. Нельзя принимать тот факт, что оккупационное 
правительство может продолжать попирать облада-
ющие международной легитимностью стандарты и 
вести систематический геноцид палестинского на-
рода, не неся за это никакой ответственности.

Группа арабских государств категорически 
отвергает это преступление и требует, чтобы Совет 
Безопасности взял на себя ответственность и обе-
спечил беспрепятственную доставку в сектор Газа 
достаточного объема гуманитарной помощи, чтобы 
спасти палестинцев и положить конец их страдани-
ям. В этой связи Группа арабских государств вновь 
заявляет о важности немедленного прекращения 
огня, предотвращения действий и планов, приво-
дящих к насильственному перемещению, и обеспе-
чения международной защиты палестинцев на всей 
оккупированной палестинской территории. Вновь 
заявляем, что Совет Безопасности должен отреаги-
ровать на план оккупационных властей вторгнуть-
ся в Рафах, что станет гуманитарной катастрофой 
для более чем 1,5 миллиона палестинцев, прожи-
вающих на юге сектора Газа. Вновь заявляем так-
же о необходимости поддержать усилия Старшего 
координатора по гуманитарным вопросам и вопро-
сам восстановления в секторе Газа г-жи Сигрид 
Каг и всех гуманитарных организаций и работни-
ков. Подчеркиваем важность создания механизма 
гуманитарной помощи для сектора Газа под руко-
водством г-жи Каг, как это предусмотрено резо-
люцией 2720 (2023), с тем чтобы увеличить объем 
гуманитарной помощи и облегчить катастрофиче-
скую ситуацию, сложившуюся в настоящее время 
в секторе Газа.



S/PV.9560 Защита гражданских лиц в вооруженном конфликте 27/02/2024

30/31 24-05317

Группа арабских государств особо отмечает 
ключевую роль Ближневосточного агентства Орга-
низации Объединенных Наций для помощи пале-
стинским беженцам и организации работ (БАПОР). 
Отвергаем также любые попытки расширить ман-
дат г-жи Каг в ущерб мандату БАПОР в том виде, 
в котором он определен в резолюции 302 (IV) Гене-
ральной Ассамблеи. В этой же связи осуждаем лю-
бые попытки оккупационных властей сделать ми-
шенью, расформировать и закрыть БАПОР в угоду 
своим планам по геноциду палестинского народа. 
Призываем страны-доноры, приостановившие фи-
нансирование Агентства, отменить свое решение и 
принять срочные меры по предоставлению БАПОР 
достаточного и стабильного финансирования, что-
бы предотвратить беспрецедентную гуманитарную 
катастрофу для более чем 2 миллионов палестин-
цев в секторе Газа, выживание которых зависит от 
помощи Агентства.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Пакистана.

Г-н Джадун (Пакистан) (говорит по-
английски): Г-жа Председатель, благодарю Вас, а 
также делегации Алжира, Словении и Швейцарии 
за созыв этого заседания. Благодарим также пред-
ставителей Управления по координации гумани-
тарных вопросов, Всемирной продовольственной 
программы и Продовольственной и сельскохозяй-
ственной организации Объединенных Наций за их 
выступления.

Постоянный представитель Пакистана в на-
стоящее время временно исполняет обязанности 
Председателя Группы Организации исламского 
сотрудничества (ОИС) в отсутствие Постоянно-
го представителя Мавритании. Хотя я выступаю 
сегодня с этим заявлением в своем национальном 
качестве, наша делегация будет координировать ра-
боту Группы ОИС в течение следующих несколь-
ких недель.

Проблема дефицита продовольствия во всем 
мире серьезно обострилась после пандемии коро-
навирусной инфекции и проблем, вызванных гео-
политическими противоречиями, конфликтами 
и изменением климата. В секторе Газа огромный 
риск в части продовольственной безопасности до-
стиг не имеющего аналогов в новейшей истории 
уровня. В результате продолжающейся уже пять 
месяцев и имеющей своей целью осуществление 

геноцида военной кампании Израиля в секторе 
Газа погибли 30 000 палестинцев, в основном жен-
щины и дети, а все его население, насчитывающее 
2,3 миллиона человек, было вынуждено покинуть 
свои дома. По мнению экспертов Организации Объ-
единенных Наций, голод неминуем. Полумиллиону 
жителей сектора Газа уже грозит голодная смерть, 
а 2,3 миллиона испытывают острую нехватку про-
довольствия. Ровняя с землей города сектора Газа, 
израильские войска также бесстыдно уничтожают 
сельскохозяйственные угодья и рыболовный флот 
Газы. В отрезвляющем письме Генерального ко-
миссара Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) отмечает-
ся, что

«Агентство достигло предела своих возмож-
ностей, при этом Израиль регулярно призывает 
расформировать БАПОР, а доноры остановили фи-
нансирование в момент беспрецедентных гумани-
тарных потребностей в секторе Газа».

Создание препятствий для выполнения ман-
дата БАПОР или прекращение финансирования его 
деятельности приведет к дальнейшим катастро-
фическим последствиям для измученного населе-
ния сектора Газа и станет частью коллективного 
наказания, применяемого к нему Израилем. Неиз-
бирательное убийство Израилем мирных жителей, 
уничтожение гражданских объектов, необходимых 
для выживания людей, и использование голода в 
качестве способа ведения войны являются грубы-
ми нарушениями международного гуманитарного 
права, включая, как можно догадаться, Конвен-
цию о предупреждении преступления геноцида 
и наказании за него. Открыто игнорируя требова-
ния международного права и коллективную волю 
международного сообщества, Израиль готовится к 
наземному наступлению на Рафах, что еще больше 
усилит страдания палестинцев в секторе Газа. Это 
также чревато дальнейшим расширением конфлик-
та. В связи с этим наши непосредственные усилия 
должны быть направлены на следующее.

Во-первых, необходимо добиться полного, 
надежного и безусловного прекращения огня. Совет 
Безопасности больше не может медлить с требова-
нием о прекращении огня, опираясь на призрачную 
надежду на достижение договоренности в ходе ку-
луарных переговоров. Планируемое Израилем на-
ступление на Рафах должно быть остановлено.
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Во-вторых, предписанные Международным 
Судом временные меры по срочному предоставле-
нию необходимых базовых услуг и гуманитарной 
помощи населению сектора Газы, помимо всего 
прочего, являются обязательными международ-
ными обязательствами, и их выполнение может и 
должно быть обеспечено принудительно. Нужно 
прекратить демонизировать БАПОР и Организа-
цию Объединенных Наций. Всем донорам, прио-
становившим поддержку БАПОР, следует отменить 
свои решения, а всем остальным — увеличить объ-
емы помощи. Необходимо сохранять открытыми и 
задействовать все маршруты доставки помощи и 
цепочки поставок.

В-третьих, Совет Безопасности должен по-
требовать у израильских оккупационных сил не-
медленно вывести войска из сектора Газа и снять 
17-летнюю блокаду.

В-четвертых, мы должны рассмотреть вопрос 
о развертывании беспристрастного международно-
го механизма для защиты палестинских граждан-
ских лиц в секторе Газа и на Западном берегу и обе-
спечить беспрепятственное оказание гуманитарной 
помощи и последующей поддержки в деле восста-
новления этих регионов. Варианты, предложенные 
Генеральным секретарем, следует рассматривать 
именно в этом ключе.

Пакистан будет работать по линии ОИС в со-
трудничестве с Группой арабских государств, с тем 
чтобы добиться увеличения объема гуманитарной 
помощи, доставляемой в сектор Газа, и изучить до-
полнительные возможности для облегчения над-
вигающегося голода. Совет Безопасности должен 
сделать все от него зависящее и обеспечить условия 
для беспрепятственной доставки жизненно важных 
грузов, включая партии продовольствия.

Происходящая на наших глазах трагедия 
в секторе Газа в определенной степени является 
следствием неспособности Совета Безопасности до-
биться выполнения своих собственных резолюций 
и поддержать неотъемлемое право палестинского 
народа на самоопределение. Совет Безопасности 
обязан обеспечить предусмотренную в Уставе Ор-
ганизации Объединенных Наций безоговорочную 
поддержку законной борьбы за самоопределение и 
свободу палестинского народа, а также всех наро-
дов, борющихся за освобождение от иностранной 
оккупации.

Председатель (говорит по-английски): Спи-
сок ораторов исчерпан.

Поскольку это последнее запланированное 
заседание Совета в феврале, прежде чем объявить 
это заседание закрытым  —  пусть даже и на этой 
минорной ноте,  —  хочу от имени делегации Гай-
аны выразить искреннюю признательность членам 
Совета и Секретариату за всю ту поддержку, кото-
рая была нам оказана.

Это был действительно напряженный месяц, 
в течение которого нам удалось добиться консенсу-
са по ряду важных вопросов, относящихся к сфере 
нашей компетенции. Мы не смогли бы сделать это в 
одиночку и без напряженной работы, поддержки и 
конструктивного вклада всех делегаций и предста-
вителей Секретариата, включая специалистов по 
технической поддержке и конференционному об-
служиванию, устных переводчиков, составителей 
стенографических отчетов и сотрудников службы 
безопасности.

Наша работа на посту Председателя заканчи-
вается, и я хочу пожелать делегации Японии удачи 
в марте — уверена, что в этом меня поддержат все 
члены Совета.

Заседание закрывается в 17 ч 30 мин.
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